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Bevezeto

Kedves gyerekek! — Bianka! Kristof! Pétyi! Jancsi! — Es a
Tobbiek! Most szépen (ljetek le, ide korém, és figyeljetek!
Nagymama mesél nektek!

Hol volt, hol nem volt, akarcsak régen, most is igy kezddd-
nek a mesék: Volt egyszer, de nem csak volt, most is van, a mi
kicsi orszagunk északi részén egy kedves szép varos,
Balassagyarmat. Azért kapta ezt a nevet, mert az a terllet,
ahol most a varos all, valaha réges-régen, Balassaké volt. Itt, a
varoska mellett folyik az Ipoly, amely egyben orszaghatar.

Ezt a varost kettészelte valamikor a folyo, de egy irgalmat-
lan nagy-nagy haboru kovetkezett, amit hivatalosan masodik
vilaghaborinak neveznek. A nagyhatalmak ugy dontottek,
hogy kettéosztjak a varoskat, egyik része maradt a magya-
roknak, a masik részét Csehorszag kapta meg. Aztan a csehek
meg a szlovakok valamin 0Osszezérdiltek, kettéosztottak
orszagukat, s igy lettlink szomszédok a szlovakok.

Az emberek csak nézték, hogy milyen bonyodalmat tudnak
azok a nagyurak cselekedni, hogy ezutan mar nem is lehetett
atkelni a kisvaros hidjan, csak gy, ha Utlevelet vittek maguk-
kal.

Telt-mult az id6, sokaig alltak a hatarérok egyik oldalon a
csehek, masikon a magyarok, és szigordan Grizték a hatart,
nehogy valaki engedély nélkiil atléphesse, mert akkor annak
meggydlt am a baja!

Megint telt az id6, jottek az okosabbak. Csak nincs ez igy
jol. Ossze kéne fogni az orszdgoknak, ne kelljen folyton
haboruskodni, meg katonakkal Oriztetni a hatarokat, hagy
jarkaljanak egymashoz az emberek, a rokonok menjenek
meglatogatni a masik orszagban laké nagymamajukat, szlilei-
ket, nénikejliket, testvériiket, vagy unokatestvériiket.

Es épp most értem el odaig, hogy végre-valahara eljétt az
idG, kinyitottak a hatarokat, a hidon mar mi is atmehetiink a
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masik orszagba, nem kutatnak a taskainkban, elég, ha kérik,
akkor felmutatjuk nekik az igazolvanyunkat, és mehetiink oda
is latogatoba.

Nos, e kitérd utan hagy meséljem el, hogy ebben a folyo-
menti varoskaban lakom én csalddommal, ahova az én kedves
unokaim sokszor jonnek hozzam, engem meglatogatni.

Nagyon szeretnek nalam vendégeskedni, mert nekem van
egy nagy kertem, aztan jarunk kirandulni és féleg azért, mivel
nalunk élnek a legkedvesebb cicak.

Elmesélem nektek, milyen macskakkal talalkoztam.

Azonban nemcsak cicakrdl mesélek, mas érdekes torténetet
is elmesélek nektek.

Késziilt: 2007. évben, azonban konyvben nem tudom a
kezetekbe adni, mert ebben a szegény kis hazaban az id6sebb
embereknek nem jut kdnyvnyomtatasra pénze. Ezért csak az
Interneten nézhetitek meg, s ahonnan ki lehet nyomtatni.

Kiadasra elokészitettem:
2011. januar

A szerz6
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Torténetek - mesék
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lgaz toérténet Lulu kandurrol

., Bardtaink a szomszédos kozségben

"1 laktak. J6 viszonyban voltunk egymassal,

"1l ott is, a mi csalddunkban is élt egy

majdnem azonos koru fil, meg egy lany.

Sziileink gyakran 0sszejottek — hol naluk, hol nalunk

— egy-egy tarokkpartira, mi meg gyerekek, addig

vidaman jatszadozva toltottiik el az idot a kertben,
vagy a kdrnyéken csatangolva.

Itt el kell mesélnem, hogy vendégeink nem voltak
olyan allatbaratok, mint a mi csaladunk, ezért nem
is lehettek olyan tapasztalataik a haziallatokkal kap-
csolatban. A fil — ha tehette — enyhén szdlva,
farkanal fogva emelgette a macskakat, ezért mi, ha
elére tudtuk, hogy mikor érkeznek, inkabb eldug-
dostuk, biztos helyre zartuk Oket.

Lulu kandurunk hdéfehér bundajat nagy fekete
pettyek diszitették. Nagyon kedves, baratsagos allat
volt. Hatalmas termet(i, egyben jo egerész6, hasz-
nos joszag. Okos allat 1évén, sok mindenre betani-
tottam. Amikor magamhoz hivtam, azonnal ott ter-
mett, és a térdem fol6tt j0 magasan Osszekulcsolt
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kezemet ,Cica hopp!” felszdlitdsra, azonnal atug-
rotta.
Sokaig tartottuk a barati kapcsolatot veliik, amig
a haborl messzire nem sodort tolik.
Kisgyermekkorom éta mindig szerettem az allato-
kat, figyeltem életiiket; mivel csodalatos teremt-
mények. Hallgassatok meg a kovetkez0 torténete-

met.
Yl
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Anyai gondoskodas'’

Cirmoskank, kedves anyamacskank olyan gondosko-
dasrdl tett tanlsagot, ami igazan nem mindennapi eset.
Harom kiscicat hozott a vilagra. A konyha védett sarka-
ban, nagy kosarban készitettiink nekik puha fészket. Ott
élték boldog cicaéletiiket. Cirmos ott szoptatta, tiszto-
gatta a kis joszagokat, kés6bb onnan gurultak le, egy-
masba kapaszkodva jatszottak csendes békességben.

Ekkor tortént, hogy tylkanyod kikoltott egy fészekalja
kiscsirkét. Hogy, hogy nem, az egyik tojasbdl késve buijt
el6 a csibe, de a kotld6 nem fogadta el. Szegény pici
bolyhos Iény magara maradva, allanddan csipogott.

Anyukam egy kosarkat kibélelve, fészket készitett neki,
hogy ne fazzék a kis arva. A kosarat a siitd6 mellé tettik,
hogy j0 meleg helye legyen. Igen am, de szbrnyen
unatkozott, és egyre kétségbeesettebben csipogott.

Nem messze pihentek a cicdk sajat kosarukban. A
cicamama felfigyelt az allandd csipogasra, szemmel
lathatdéan zavarta a kis allat kétségbeesett sirankozasa.

Egyszer észrevettilk, hogy otthagyja a cicait, dvakodva
megkdzeliti a csipogd joszagot, és csendben figyeli. Aztan
gyors mozdulattal melléugrik, szajaba veszi.

— O jaj, azt hittlik, véget ért a kiscsibe élete, — de
nem!

Mit ad Isten? — odaviszi a szdjaban, és lerakja a
kiscicai mellé. Utana 0 is kényelmesen melléjiik telepedik.

! Megjelent a Reader’s Digest Valogatas magazin M@&tamaban.
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A kiscsibe elhallgat, megnyugszik, — az anyacica is. Ezt
kovetéen ott melengeti, nyalogatja, mintha sajat kolyke
lenne. Biztosan csak azon csodalkozott, miért nem szopik
Ugy, mint a macskakolykok?

A kiscsibe késObb is mindig ott téblabolt a jatékos
kismacskak kozott. Amikor csipogni kezd, Cirmoskank
odamegy hozza, nyavogva hivja, nyalogatja, Ugy terel-
geti 6t is, mint sajat cicakélykeit.

Ugy-e, sokan talan el se hiszik, hogy egy macska
képes apolni a kiscsirkét! Pedig mindez megtortént.

Amikor a kotlds torténetét elmeséltiik vendégeinknek,
nem akartak elhinni. Sajat szemiikkel gy6z6dhettek meg
arrél, hogy a kiscsibe mindig a jatékos kismacskak kozott
érezte jol magat, és Cirmoskank épp’ Ugy terelgeti,
nyalogatja 6t is, mint a cicait.

9
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



Ejszakai latogatok

&
IR |
1. Voros cica

A torténet idején még harom cica élt nalunk. Késbbb
csak a sziirke cicalany maradt meg: Maca. Ugyanis élete
teljén levd, Gigi névre hallgatd sziirke kanddrunk, Maca
cica-fia, két éve egy szerelmi id6szak utan nem jott haza.
Sajnos — azt se tudjuk, mi tortént vele; arra gondolunk,
tan’ baleset érte. Masik, a matuzsalem-kori gyonyord,
hofehér-nyakkendds, -keszty(is és -csizmas Kormi-
kandurcicank mult évben természetes végelgyengiilésben
mult ki, nagy szomorusagunkra; egyszéval ekkor még
harman voltak.

Azon az estén a szobaban idoziink: ki-ki maga kedvére
olvas, radiot hallgat, vagy a televiziét nézi. A csendet
hirtelen hatborzongaté macskanyavogas zaja veri fol. Mi
torténik a konyhaban?

Nem tudtuk elképzelni, hogy azon a bizonyos estén a
vellink, és egymassal békés-baratsagban él6 cicdinkat mi
indithatta a szokatlan nyavogasra. Kirohanok, mert olyan
kinos nyavogast hallattak, amit csak valami rettenetes
dolog valthatta ki bel6liik. Kiérve a konyhaba, folkapcso-
lom a villanyt, szérny(i latvany fogad: a harom — akarom
mondani négy — macska, Ossze-vissza szaguld, ugrik,
szinte levegOben répkdd a konyhaban, nem tartva tiszte-
letben az asztalt, nem kimélve semmit, ami utjukba
akadt. Mondom, nem harman voltak, hanem ott ugralt
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koztik kétségbeesetten nyavogva, menekiilést keresve,
egy feln6tt voros-fehércsikos macska is. Nem tudtam
Oket lecsillapitani, hidbavalonak bizonyult minden
igyekezetem.

Az tortént ugyanis, hogy a cicaim szabad életét szol-
galod, az ablakon kialakitott ki-bejarén, hogy - hogy nem,
bemerészkedett az idegen macska, ,akit” a mi harom
cicank nem fogadott illend6 baratsaggal. Ha nem igyek-
szem Ot kimenekiteni, biztos, hogy &sszekarmoljak,
megsebesitik egymast. A szegény vords cica jajveszé-
kelve ugralt folfelé a szlk kijarat iranyaba, ijedtében mar
belekapaszkodott az ablakon 16gé fiiggonyokbe, maszott
volna mindenhova, de sikertelennek tlint minden szan-
déka a tuler6vel szemben, mivel a felségteriiletiiket védo
allatok harom oldalrdl tdmadtak. Nem az ligyetlenségén
mult, hogy nem taldlta a kijaratot, hanem az, hogy a
~vendéglatdk” lildozése miatt nem jutott oda.

Hidba minden igyekezetem, se szép szdval, se
masként, nem tudtam Oket lecsillapitani, mert
parancsszavaimat egyszer(ien nem vették figyelembe; az
Uldozés percekig tartott, rettenetes viadalok kozepette.
Segitségemre sietd csaladtagjaim kinyitottak az el6szoba
ajtajat, én arrafelé tereltem a betolakod6 szegény allatot,
igy nagy sokara sikeriilt kimenekiilnie. Ez a cica mar
masodszor probalkozott nalunk letelepedésével, akkor is
harcoltak, de nem volt ilyen roham, mint most. A csend
bedlltdval a harom macska még sokdig folpupozott
hattal, folborzolt szorrel sétalt a lakasban, mikdzben
igyekeztem Oket lecsillapitani, kozben korholtam a két
idésebb cicat. Ugyanis Kormi kandurunk és a sziirke
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Maca cicalanyunk Ugy kerlilt hozzank, hogy kérdezés
nélkil besétaltak a lakasba, s nem akarddzott nekik el-
hagyni az otthont.

Néhany nap mulva a varosban jarva, egy kozeli nagy
Uzlet kirakatdban napozott a voros cica. Bementem
megkérdezni: kijar-e éjszakanként ofelsége, mert valoszi-
nlileg O lehetett a mi latogatdnk. Azt a valaszt kaptam:
lehetséges, mivel naluk is szabadon kijarhat.

Azt hiszem, a torténtek miatt a jovoben meggondolja,
hogy bebujjon-e hozzank azon a lyukon.

(2002.)

2. Nagy fekete kutyus

Késd este van, karacsony. Mar lezajlott a csaladi tGinnep-
lés, elkoltottik a finom vacsorat. Elfaradtunk, mind-
nydjunkra rafért a pihenés. Lefekvés elott vettem észre,
hogy hianyzik Maca cicank. Kinézek a konyha ablakan,
hivogatom: esténként ott szokott leveg6zni, amig
mindnyajan nyugovéra tériink. Most nem talaltam, pedig
addig nem akartam bezarni a cicabejarot. Megyek a be-
jarati ajtéhoz, hogy kinézzek a folyosdra és az udvarra,
hatha ott nézeget vagy sétal a kellemes téli éjszakaban.

Ahogy kilépek az ajton, meghokkenek. Elottem egy
hatalmas fekete kutyus tornyosul, akkora, mint egy
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borju. A gyonyori fényes szOr(i allat farkat csévalva
hajlongva, baratsadgosan ugy Udvozol, mintha ismernénk
egymast. Nem fél tlem, nem tagit, csak esetleniil egyre
hajolgat eléttem. Mit akar t6lem? Nem lehet koborallat,
mert a szOre fényes, latszik rajta a jol taplaltsag. Gyorsan
bejovok, majd egy husdarabbal kindlom. Gyorsan
bekapkodja.

Kedves, szelid, jol nevelt allat, olyan helyen élhet, ahol
foglalkoznak vele. Azt hiszem, ha behivtam volna, biztos,
bejon a lakasba. Meg is tenném, de mit szdlna a mi szép-
séges szép sziirke cicank, ha beengedném az ellenségét?
Képzelem, mit m(ivelnének egyitt! De ki tudja, amilyen
szeliden viselkedik, talan ha figyelmeztetném, szét is
fogadna nekem, és nem tamadna ra Cirmos Macankra,
de abban nem vagyok biztos, hogy a cica szé nélkiil
hagyna.

Kis ideig még beszélgettem a kutyussal, 6 pedig hol
meghajolt esetlen mozgdasu nagy testével, hol bélogatott,
mintha értené, mit mondok neki.

Késdbb raszéltam: most indulj megkeresni a gazdit,
aztan menj haza. Azt hiszik, hogy elkdboroltal, és varnak
otthon.

Biztosra vettem, hogy megértette, amit mondtam neki,
mert fejével bélintva megfordult, és elindult a |épcséhaz
felé...

(2003.)
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A mi cicaink... a Macskak!’

Bemutatom a macska-csaladunkat

Nem mindennapos dolog, hogyan keriilt hozzank Kormi.
Eredetileg Ot a szomszédban laké kisfill kapta; — naluk is
mindnyajan szerették, kényeztették. A sziilok egész nap
dolgoztak, a gyerekek iskolaban tanultak, ezért nap koz-
ben alig voltak otthon; a kiscica csak az ablakon nézett ki
a nagyvildagba. Sokan megalltak a folyoson, nézték a
szép allatot. Unatkozhatott szegény egész nap egyedill...
Az ablak el6tt jaro-kelok az livegen keresztiil becéz-
gették. A szelid cica baratsagosan fogadott minden
kozeledést.

Egy késd Oszi napon gazdai elmentek nagymamat
latogatni; észre se vették, a cica kisurrant az ajton, —
szegényke kinnrekedt az altala ismeretlen, idegen
vilagban. Csak kés6bb deriilt ki, hogy aztan hidba akart
hazamenni, az ajtét zarva talalta. Csak allt, majd leiilt az
ajtd el6tt, tirelemmel varta, hogy beengedjék, de senki
se nyitotta ki. Aztan szomoruan elindult a hosszu folyo-
son, tobb ajtd el6tt megallt, nyavogott, szeretett volna
egy jo meleg helyen megpihenni, mert akkor mar hideg
volt a szabadban. A rideg szivek nem konyoriltek meg
rajta, volt, aki ajtot nyitott, nagyot dobbantott labaval, és
azt mondta: sicc innen, keress mas helyet!

2 Novellammal a 2004. évi Lyra Irodalmi Dij palyaazatl. dijat
nyertem - Diszoklevéllel.
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Mit tehetett egyebet? — tovabbsétalt, majd Ujbdl
prébalkozott. Szerencsére nalunk is megallt, halkan
nyavogott, és kaparaszni kezdte az ajtét. Meghallottam.
Kinyitom és latom, hogy Kormi, a kis szomszédunk kér
bebocsatast.

— Mi van veled? — kérdem csodalkozva, hogy itt
talalom, hisz’ eddig ki se engedték a lakasbdl. Behivtam,
megkindltam finom falatokkal. Vacsora utan a szobaba
hivtam. El6szor korbejarta az egész lakast, korlilszimatolt
mindent, benézett mindenhova. Aztan gondolt egyet,
félugrott, jot nyujtézott, s a fotel élében hamar elaludt.
En meg tobbszor atszaladtam, bekopogtam hozzajuk, —
tudatni akartam veliik, hogy nalam van a kis kedvenciik.
De bizony, mindannyiszor én is zart ajtdéra talaltam, este
lévén, sttétség borult a lakasra.

Fogtam egy tollat, papirt, rairtam, hogy nalam
keressék Kormit, s kit(iztem az ajtdjukra.

A cica egyre jobban megbaratkozott a helyzettel,
késObb azt is megengedte, hogy oOliinkbe vegyilk és
simogassuk. Telt-mult az id6, nem jottek a gazdik. Csak
masnap tudtam meg, hogy hosszabb idére utaztak el.
Nalam otthonosan érezte magat, kapott enni, meleg volt,
és mindig Ugy heveredett el a fotelben, akarcsak otthon.

Tobb nap telt el, mire a csalad megérkezett. Megtalal-
tak az Uzenetet, becsengettek, €s mar az ajtonal a nevén
szdlitva hivogattak. Azonban Ofelsége fel se nézett,
békésen pihent tovabb. Elvarta, hogy bejéjjenek érte, és
olben vigyék haza. Ugy érezte, ennyivel tartoznak neki
azért, mert kizartak ot az otthonabdl. Ettdl kezdve Kormi,
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amikor csak tehette, meglatogatott benniinket, ugy
érezte, hogy mar nem egy, hanem két otthona van.

Szép idOben, mikor ajtdk-ablakok nyitva voltak (s 6
egyedil maradt a lakasban), tobbszor kiment a loggiara,
onnan meg 5 méter mélység folott atugorva jutott at mi-
hozzank. Amikor ott meglattam, mar ki se mertem menni
az erkélyiinkre, amint vagyakozva és nyavogva néz at
hozzank, a keskeny vasridon egyensulyozva. Attdl
féltem, hogy egyszer eltéveszti az ugrast, és leesik a
mélybe.

Néhany év mulva — akkor mar lehetett vagy 6t éves —
gazdai Kormival egyitt elkoltoztek a szomszédbol.
Nagyon sajnaltuk, mar Ugy éreztiik, hogy a cica hozzank
is tartozik. Nem sokaig kellett varni, egyszer csak
éhesen, elhanyagolt bundaval megjelent az ajtoban.
Telefondltam a csaladnak, kozoltem, hogy itt a cica.
Eljottek érte, hazavitték, bezartak, abban reménykedve,
hatha megszokja az Uj kornyezetét. Két hét miulva
azonban ismét kisurrant a hazbdl, megint eltlint
otthonrdl. Most 6k érdeklddtek, — nincs-e nalunk? Akkor
azonban csak egy hét elteltével érkezett meg hozzank.
Akik taldlkoztak vele a lépcs6hazban, elmondtak, hogy
keserves nyavogassal jott folfelé a masodik emeletre,
végig a folyoson, egyenesen hozzank. Most mar nagyon
rosszul nézett ki, éhesen és elhanyagoltan lattuk viszont.
Megbeszéltiik, hogy jobb lesz, ha nem ragaszkodnak
hozza, uUgy sem fog mar az Uj helyen megszokni.
Nehezen baratkoztak meg a gondolattal, mert a kisebb
fil nagyon szerette Kormit. Sirva vette tudomasul a
dontést, hogy el kell téle bucsiznia.
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Nos, igy lett a miénk Kormi cica. Engem valasztott ki
gazdajanak!

Még arrdl szét se ejtettem, hogyan néz ki Kormi
(becenéven: Nyulacska). Nevébdl kovetkeztetve fényes,
fekete bundaja, héfehér nyakkendGije, hatsé labain fehér
csizmakkal, ,kezein” fehér kesztylkkel. Pofacskajan az
orra koril szintén fehér folt lathatd, a bajusza is fehér.
SzOrzetén itt-ott egy-egy szal fehér szor lathatd, mintha
0sz szalak lennének. Gazdaitdl ugy értesiltem, hogy a
mamaja hofehér angora cica volt, aztan — ki tudja
hogyan, — O ilyen lett! Itt a fényképe, nézzétek meg.

Kormi cica

Hatalmas, erGs kandurra fejlédott az idék folyaman,
sulya elérte a 7-8 kilot. Miutan teljesen a miénk lett,
szabadjara engedtiik. Most mar a konyha buké-ablakan
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nyitott csapdaijton barmikor ki-be jarhat. A lépcséhazban
is furattunk bejaratot neki. Kézel van hozzank az Ovaros-
tér, ahol sok macskat tartanak, ott O lett a macskak
kirdlya! Tlyenkor napokig nem lattuk. Minden ,szerelmi
idényben” a harcmez6rél hazatérve, teljesen lerobbant,
viharverten, sebekkel tele érkezett haza. Nagy vitéz volt,
kutyakkal is hadakozott. Ennek aztan tébbszér karat
vallotta, nemegyszer orvosi segitségre szorult. Igy aztan
egyik sulyos sebesiilése utan (amikor leharaptak a fél
farkat), jobbnak lattuk, ha ivartalanitjuk.

El kell mondanom Kormi cicadnk szomoru torténetét.

Lehet mar 6 éve, majus 20-an baleset érte. Egy elsza-
badult idegen kutya lakasunk el6tt a gyerekekkel egyiitt
jatszd, békésen pihend cicat megtamadta. Szegény
ijedtében nem a lakasba, vagy az udvar felé menekiilt
eléle, hanem a folyosd végén ,Zsakutcaba” kerilt. A
kutyatdl beszoritva, nem tudott a folyosd betonkorlatjaba
kapaszkodni, — nem tehetett mast — tébb mint 6 méter
magasbol leugrott (vagy leesett) — az udvar betonjara.
Ahogy a gyerekek utdlag elmondtak, kis ideig mozdulat-
lannd valt, aztan nehézkesen felemelte sebesiilt testét,
utolsd erejét Gsszeszedve, kinosan elsantikalt az Ovaros
felé. Amikor hazaértem, azzal fogadtak a gyerekek, hogy
nyoma veszett.

Hivogattuk, napokig kerestiik. Jartuk a kornyez6
hazakat, utcakat, atkutattunk padlasokat, érdekl6dtink:
mindenhol ismerték, de mostanaban senki se latta. Hir-
detéseket adtam fol, jutalmat ajanlva a nyomra vezetd-
nek. A helyi kabel TV-ben is kdzzétettiik, — mindhiaba.
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Mar arra kellett gondolnunk, hogy ennyi ideig betegen,
megsériilve biztosan elpusztult valahol.

Nyolc hét mulva, julius 22-én este, nagy mozgolddast
hallok a lakas el6tt jatszo gyerekek kozétt. Unokaim
kérusban kialtozzak: Megjott Kormi! Hazajott Kormi! — Es
csodak csodaja, rekedt, idegen hangon jajongva-nyavog-
va, diléngélve vanszorgott lassan a folyoson végig,
hazafelé... Betegen, piszkosan, éhesen, szomord, homa-
lyos szemekkel, utolsé erejét dsszeszedve érkezett haza.

Hazajott Kormi!

Sulyanak tobb mint felét felemésztette, alig allt a
laban, csontjai kidlltak, szinte szlrtak a bérén keresztil.
Fényes bundaja megkopott, hdfehér foltjai szirkén-
piszkosak. Mégis & volt: Kormi! Orémkénnyet hullatva
vittlik allatorvoshoz.

19
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



— Ez csoda! — ezzel fogadott benniinket, mikor
meglatta.

Egy hét kellett hozza, hogy a cica sajat maga — a mi
segitséglinkkel — letisztitsa bundajardl a szennyet, seb-
helyeket.

Hol lehetett ennyi ideig? Milyen betegségben, szeren-
csétlen helyzetben élte at sulyos helyzetét, hogy nem
volt ereje hazajonni? Hogy tudta atvészelni betegen,
éhezve ezt a hosszU id6t? Hogyan tudott mégis annyi
erot gydjteni, hogy mégis hazavonszolja magat? Mind-
ezek 6rokre kérdések maradnak szamunkra.

IsmerOseink Osszesereglettek, mindnyajan konnyez-
tiink a meghatottsagtal.

Latni kellett volna, ahogy hozzalatott a feltalalt étel-
nek, majd utana hogyan jarta koril — még mindig
dilongélve — az egész lakast, az ismerds helyeket...

Meghatd volt taldlkozdsa a SZURKE cicékkal. Amikor
Kormi kezdett falatozni, a masik két cicank korbevette,
szimatoltak, puszival Gdvozolték beteg tarsukat.

Nemsokara helyredllt az egészsége, majdnem folszed-
te régi sulyat, sz6re ismét tiszta, egészségesen fénylo
lett. HosszU ideig hizta az egyik hatsd labat, ahol 6rokre
megmarad a torés nyoma. Idonként lelilve, merdn
nézegeti a hibas labat, aztan hirtelen odakap, mintha
haragudna ra, hogy olyan lassan gyogyul...

Komi ritka kedves és okos joszag. Mindent szét meg-
ért, amit hozza intéziink. Ha valamit akar, kozvetiteni
tudja nekiink. Harom macska kozott 6 a fonok: ,szol”
(jelzi) reggel és este, ha éhes, utana sorakozik a tobbi
cica: a SZURKEK! Ha indulok otthonrdl, Kormi elkisér.
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Megérzi, mikor érkezem, var a lépcsbhazban vagy az
udvaron. Macska nyelven mély mauudu-val kdszont, de
nemcsak engem, a csalad tobbi tagjat, és a szomszé-
dokat is. El6re megérzi, ha autdval érkeziink haza: Mar
ott var lenn az udvaron, s amikor kinyilik az ajto, felugrik
az Ulésre, veliink jon a garazsba. Mikor allatorvoshoz
viszem Oket, egyedil 6 nem fél, korben sétalgatva,
nyugalommal szemléli a tajat a kocsi ablakbdl.

Most pedig bemutatom a tobbi cicat

Eloszor Macardl szélok, 6 a macska-asszony, bece-
nevén Kislany. Szép és gombolyded, olyan kecsesen,
igazan ndiesen sétalgat, farkincajat folfelé tartva, mint
egy zaszlot lengeti. Egyszer(i szlrke-csikos, selymes
sz6r(i hazimacska. O is ritka kedves allat, O is kivalasztott
gazdajanak. Eppen akkor tortént — amikor még az uno-
kdimat latogatni voltam tavol — hogy otthonrdl telefonon
hivtak. Azt mondjak nekem: ,vendég érkezett”, igaz,
nem az ajtdn keresztiil, hanem Kormi utan beugrott az
ablakon. Azonnal otthon érezte magat, jollakott Kormi
tanyérjabol, utana besétalt a szobaba, belelilt valakinek
az Olébe, Ugy dorombolt és hizelgett, hogy nem volt
szivik kitenni.

O sem volt idegen szamunkra. Eddig udvari cicaként
élte napjait, mindig vittiink neki mindenféle macskanak
valé eledelt. Minden nyaron, ketszer is, 5-6 kiscicat
hozott a vildgra. Altaldban az udvarban, a kazanhaz
nagykéménye mogott lakott csaladjaval, oda vitte a
cicakolykoket, és boldogan mutogatta nekiink. Kés6bb
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aztan egyenként felhordta 6ket, végig a Iépcsdkon, és az
ajtd elé lerakta az egész macskacsaladot. Mindig nagy
gondot jelentett a kiscicak elhelyezése. Egyre gyakrab-
ban jelent meg az ajtonk el6tt. En mindig megetettem.
Késdbb, ha nyitva taldlta az ajtét, bejott és Kormi
tanyérjaban maradt ételt fogyasztotta el, fényesre nyalva
a tanyért. Szelid allat volt, nem félt tolink, hozzank
torleszkedett, mindig kereste a tarsasagunkat, ha
észrevett az udvaron.

Szomszédunk a két kiskutydjat naponta tobbszor az
udvaron sétaltatta, ilyenkor 6 is csatlakozott hozzajuk,
kisérgette Oket, és a két kis allatot valdsaggal megvédte
az arra tévedt nagyobb kutyaktdl; egyszerlen rajuk
rontott, és messzire Kkilldozte a betolakoddkat az
udvarbdl.

Midta nalunk él, nagyon megszerettik.

Persze, Kormit nem tette boldogga. Szelid allat 1évén,
nem bantotta, mégis, hosszll ideig nem tudta nekem
megbocsatani, hogy egy ,idegen” macska fészkelte be
magat a birodalmaba. Igaza volt, mert a sziirke cica
bizony allanddan valamelyikiink 6lében (lt, és Korminak
a tobbi kedvenc helyét is elfoglalta. Mikor Kormi korabbi
szokasa szerint 6lembe akart {lni — s meglatta, hogy ott
pihen a betolakodd — sértettsége jeléll azzal biintetett
meg, hogy tlintet6leg hatat forditva Ult elém a foldre,
ram se tudott nézni. A kis hizelgé pedig minden helyérdl
igyekezett kiszoritani.

Mégsem haragudtunk ra, sajat szempontjabdl igaza
volt. Amint beugrott hozzank Maca, 6t is megszerettiik.
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Kimondhatatlanul ragaszkodd, baratsagos, hizelgd
allat, kimutatja, milyen boldog nalunk. Kedvességével
naponta meghalalja, hogy befogadtuk. Most mar nem
fiatal, mégis olyan jatékos, mint egy kiscica. Este-reggel
jelzi, hogy jatszani akar: a hatdra fekszik, és ugy
szankazva, bukfencezve jarja korbe a szobakat, kézben
felgy(iri a szOnyegeket, alajuk bujik, felforditjia a lakast.
Amikor nagyon jol érzi magat, ,beszélgetni” kezd, néha
macska nyelven ,valaszol” nekiink: ,me e e...” Gyakran
(akar fél ora hosszaig is) egyutt tarsalgunk. Szemiinkbe
nézve olyan kedves, értelmes képet vag hozza, hogy ilyet
eddig macskaknal sosem tapasztaltam. Egyedil O az a
macskak kozott, Ak/ idonként — a késziilékkel szemben
lelilve — nézi a TV-t!

Maca-cica kosarban

Kezemben a fényképe. Szokasa, hogy barmit letesziink
akar a foldre, székre, barhova, mindent azonnal elfoglal.
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Most éppen a bevasarld kosarban (l, értelmes szemekkel
nézve a fényképez6gép lencséjébe.

Fél évre ra, hogy bekoltozott hozzank, mar latszott
rajta, hogy kiscicai lesznek. Mikor eljott az ideje, nem
bujt el, hanem lazasan kezdte keresni a helyet, ahol
majd vilagra hozhatja utoddait. Segltsegere voltunk,
végignéztikk szenvedéseit. Ot gyodnyor sziirke cicat
hozott vilagra. A legszebb példanyt megtartjuk magunk-
nak, a tobbinek hamar gazdit keresiink. Nem bir annyit
szoptatni, mert egyik eml6jén daganat képzodott. Egy
honap mulva keriilt sor a mdtétre, ami olyan jol sikerdilt,
hogy még most is oriilhetlink jelenlétének.

Legfiatalabb cicank: Gigi (beceneve: Kicsi-baba).
Hamar racafolt a ,kicsi” jelzOre, mert hatalmas termetd,
legalabb 8 kilds, fantasztikusan erds, izmos kandurra
fejlodott. De 6 ndlunk sziiletett, és amikor ezt a nevet
kapta, alig volt nagyobb egy libatojasnal. Vékony remeg6
labakkal maszkalva ismerkedett a vilaggal. Csodalatos
volt nézni, ahogy neveli az anyja, hogyan tanitja minden-
féle macskatudomanyra. Aranyosak voltak egyiitt, mikor
szopott, amikor egymast atolelve békésen pihentek vagy
jatszottak.

Nemsokara a Kormitdl ,0rokolt” teriiletén becsilettel
ellatta kanuri kotelezettségeit, februartdl oktdberig alig
lattuk otthon, Ugy elfoglalta magat. Néha napokig, akar
egy hétig is elmaradozott. Minden nyaron lefogyott,
nehezen ismertiink ra. Ugy nézett ki ilyenkor, mint egy
gazdatlan allat: elhanyagolt, harcok kozt kapott sebekkel,
tépetten, kiéhezve érkezett este és hajnalban, tele
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kullancsokkal, amiket csak evés kézben hagyta magardl
eltavolitani.

Gyorsan befalta az ételt, utana azonnal tavozott, mint
akinek az ideje percekre ki van szamitva. Zart ajténal
keservesen nyavogva konyorgott, hogy kiengedjik.
Gyakran szorult segitségre. Ilyenkor viszont nem olyan
szelid kiscica, harcolni kell vele, hogy meg tudjuk fogni.
Apolas kdzben fuj, karmol, védekezik, egyszoval: Ugy néz
rank, mint egy tigris vagy egy vadmacska. Egy alkalom-
mal, az allatorvossal egyitt fél 6ran keresztiil szalad-
galtunk utana, amig egy pléd segitségével elfogtuk, hogy
megkapja a kotelez0 oltasokat.

Egy hideg éjszakan sulyos sériiléssel tért haza. Bejott
a szobaba, lathatéan meg akarta mutatni, mi tortént
vele. Els6 laban a karmainal nagy, véres és duzzadt
sebet taldltunk. Ejfél utan Ugy dontéttiink, hogy reggel
elvisszilk orvoshoz. Fajdalomcsillapitét kapott, aztan
bezartuk a cica-kijarét, nehogy kimenjen, miel6tt orvosi
ellatast kapna. De most nem is volt kedve hozza.
Szeliden szenvedett.

Reggel az orvos azonnal megallapitotta, mi tortént
vele. A fényes rézdrotot alig vettiik észre, olyan mélyen
vagddott be a bérébe. Egy csapda része volt, aminek az
Osszekotd drétjat a szegény allat kinjaban nyilvan elrag-
hatta, hogy ki tudjon szabadulni. Az orvos — mikdzben
finom csipesszel eltavolitotta az éles huzalt — nem
allhatta meg, hogy egy cifrat mondjon arra, aki azt a
csapdat felallitotta.

A ,nyari hadmliveletek” utan teljesen megvaltozott a
helyzet. Egyre gyakrabban jart haza, majd késdbb 0 is
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csak révid idére hagyta el a lakast. Igy aztén hamarosan
artatlan, kedves és szelid macskava valtozott, és kegye-
sen megengedte azt is, hogy simogassuk lustalkodasa
kdzben.

Gigi-cica pihen

Reggelenként a konyha megszokott helyén varakozik a
harom macska, elébb orrukat Osszeérintve (idvozlik
egymast, majd korbedlljak a tanyérjaikat. Evés alatt
Ugyelniink kell rajuk, mert Gigi pillanatok alatt befalja az
ételét, és elturja a tébbit. Ha raszolok, hogy nem szabad,
hatrahuzddik, de lathatd, hogy borzasztéan nehezére
esik az 6nmegtartdztatas. Amikor marad a tanyérokon, 6
megvarja, €s gondosan tisztara nyalja mindegyiket.
Osszel egy hodnap alatt mindig visszanyeri korabbi
sulyat, csak percekre ugrik ki az ablakon. Ha jdllakott,
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megkeresi a helyét, és kéjesen elnyljtdzik, egész nap
alszik. Ha megsimogatjuk, kifacsarodva hatara fordul,
égnek allnak a labai, és lathatdan oril a kényeztetésnek.
Mindharman nagyon hozzank nottek, szeretnivald
jészagok, kedves tarsaink a lakasban. Gondoskodasunkat
kedvességgel, ragaszkodassal viszonozzak. Mindegyikik
mas-mas egyéniség. Tiszteletben tartjak, és baratsago-
sak egymashoz. Azért néha a két kandur kap egy-egy
hirtelen pofont Macskaasszonytol. Hogy miért? Ezt csak 6
tudja, mert valakinek rendet kell tartani a filk kozott!

7 IRV IRY ]

Amikor 2002-ben leirtam a cicdk torténetét, még
harman voltak. Sajnos, most mar csak a két oreg cica
maradt nekink. A nyar végén Gigi egy este szokas
szerint lesovanyodva jott vacsorazni. Azon tanakodtam
magamban, hogy jé lenne, ha mar nem maszkalna el,
raférne a pihenés... De még nem volt vége a szezonnak.
Azzal bulcsuztam tdle: Menj Cicuskam, de gyere haza
holnap is. De nem jott. Teltek a hetek. Valami tortént
vele, és mar sosem latjuk viszont. Beteg fiam, Attila azt
mondja: ,baleset érte, ellitdtte egy autd”. Ki tudja? —
talan igy van. Nagyon sajnaljuk, mert ilyen hideg id6ben
olyan jolesett neki az itthoni pihenés. Hianyzik nekink,
sokat emlegetjiik. Most mar csak a konyvespolcra
kirakott fényképeit latjuk.

4
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A 2003-ban nagy szomorusag ért benniinket. Kedves
oreg cicank: Kormi, a hlsvét el6tti nagyhéten egy reggel
borzaszté allapotba keriilt. Hajnalban kiment az ablakon,
de mar nem volt ereje a lépcsén feljonni, Olemben
hoztam fel. Egész héten dpoltuk. Emese unokam szerdan
érkezett, vele és Attilaval egyltt apolgattuk, prébaltuk
etetgetni szegénykét, de semmi se hasznalt neki. Orvost
hivtunk hozza, de 6 is megallapitotta, hogy mar ment-
hetetlen. Fajdalomcsillapitd injekcidt kapott.

Nagyszombaton, utolsd erejét Osszegylijtve, megke-
reste helyét mellettem, ahogy maskor is szokta regge-
lenként. Alig hallhatéan pihegett, s mintha dorombolt
volna... Simogattam. Ugy oriiltem neki, — némi reményt
keltett bennem, hatha jobban lesz? De ez nala mar csak
az utolso follangolas volt.

Alig tudott jarni, de kiment a flirdészobaba vizet inni.
Ott rosszul lett, bevittikk a helyére, de akkor mar utolsé
perceit élte. Szemét alig-alig birta kinyitni, szaja-széle
elfehéredett, a szeme is homadlyos. Nem is tudom,
maganal volt-e még? Talan nem szenvedett, mert csen-
desen tlirte élete langjanak ellobbanasat. Ott szomorkod-
tunk folotte harman, amig elszallt bel6le az élet...

Szamolgattuk, hany éves lehet? Pontositottuk az
adatait, és bizony, 21-22 évet élt, ami — ha héttel be-
szorozzuk (emberi életben szamolva 140-150 bibliai!) s
az mar matuzsalemi kornak szamit. Nagy szomorusa-
gomban csak azzal vigasztalédtam, hogy fogyo erejével
még hazajott, igy utolsd perceit veliink tolthette.
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Maca-cicank egyediil, 6zvegyen maradt, arvan él koz-
tlink. Midta egyediil van, kénytelen sajat maga intézked-
ni a reggeli és vacsora ligyében. Hozzam jon, labamhoz
dorgolodzik, halkan nyavog. Mikor elindulok a konyha
felé, mar keserves nyavogassal varja az ételt. Azel6tt ezt
sohasem tette. Gondolom, hogy ilyenkor hidanyozik neki a
cicatarsasag — amelyben ki voltak osztva a szerepek —,
féleg Kormi, Ak/i korabban intézte a reggelit, ebédet és
vacsorat. Aztan megszokta, hogy mar minden teher az 6
vallara nehezedik. Most, iras kdzben is hozzam jott, két
labaval megtapogat, jelzi, hogy megérkezett és éhes.

Amikor lepihenek, azonnal ott terem mellettem, s
hivasomra azonnal folugrik mellém, kényelmesen elhe-
lyezkedik, és hangosan dorombolva nyugtazza, hogy jol
érzi magat. Minden evés- és hazatérés utan jelzi, ha
jatszani akar, pedig mar 6 se mai ,kislany”... Legkedve-
sebb jatéka harom szines, gyapjubdl font hosszu zsindr.
Azt kapkodja, sokaig képes vele jatszani. Reggelenként
hangos dorombolassal ébreszt, jelezve, hogy itt a reggeli
ideje, s amig megkapja ételét, a dorombolasa folér egy
énekszammal.

Kedves joszag, még a gondolatainkat is érzékeli.
Befogadasat naponta meghalalja.

v}

2004. majus
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Baleset érte Sziirkénket

2003. julius 10. csutortok

Mar késé estére jar az id6. Nézzik a TV-t. Emese
unokam a baratnGivel kint szorakozik a folyoson a
kellemes nyari éjszakaban. Eppen lefekidni készullink.
Egyszer csak ijedten nyitja az ajtét, kezében a fajdal-
masan nyavogo, immar egyetlen cicankkal.

— Mi tortént? — eléjik szaladok. Letessziik foldre, alig
vanszorog... — Szinte kuszik a féldon, az egyik elsd labat
is fajlalja, és kinosan, sziinet nélkil nyavog. Ovatosan
folemelem, leteszem az agyra. Még megfordulni sem bir,
rettenetesen szenved. Gyorsan kiszaladok, eléveszem az
egyetlen szem Algopyrint és Eleniumot, probalok beldlik
egy-egy ici-pici darabkat leszabni. Osszetérém, és hozom
neki becsomagolva egy kis majkrémbe. Talan sikerdilt a
nagyobb részét megennie.

Kbzben agyazok. Egy plédet teszek a takarémra, és ott
mellettem helyezem el. Ugy latom, hogy a gydgyszertdl a
fajdalma valamennyire enyhiilt, elaludt. En azonban
(mivel elfoglalta a keskeny fekhelyem nagy részét),
kénytelen vagyok a fotel felé kinyGjtani a labamat, s ugy
prébalok elaludni. Nehezen ment. Folyton figyeltem a
cicat, aztan hol elzsibbadt, hol gorcsét kapott a labam a
kényelmetlen helyzet miatt. Ezt sem bantam, csak annak
orlltem, hogy a cica nyugodtabb, alszik, csak néha
prébal fordulni, de akkor mindig fajdalmasan féljajdul.
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Pénteken reggel megbeszéljik a torténteket. Emese
elmondja, hogy este nagy nyavogast hallott az udvar
feldl, lenézett, de nem latott semmit. Aztan késobb a
lépcs6hazbol meghallja Maca cicank fajo nyavogasat.
Olbe vette, s gy hozta be a lakdsba. Tanakodtunk, hogy
mit tegyek? Mindenképpen latnia kell egy allatorvosnak.
Prébalom hivni telefonon az ismerdsoket. Nyar lévén,
senkit sem talalok. Aki legutdbb Kormit vizsgalta, szabad-
sagon van, az allatpatikaban az eladond kozli, ki helyet-
tesiti: a garazsszomszédunk. Prébalom telefonon elérni,
a lakdsa nem jelentkezik. Ujbdl hivom az allatpatikat,
megadjak a MOBIL-szamat. Hivom. Csak az lzenetrog-
zito jelentkezik. Hagyok lizenetet. Telnek a percek, majd
az 6rak. Ismét hivom a szamot, most mar SOS-jelzést
hagyok az lizenetrogziton. Nemsokara szol a telefon.
Mondja, hogy Bercelen van egy orszagos értekezleten.
Nemsokara vége, akkor eljon megnézni a cicat.

Déltajban érkezik. Megnézi, torést nem észlel. Latom,
gondban van. Azt mondja, hogy Rontgen-felvétel lenne
jo, talan kimutatna, mi okozza a betegségét, a fajdalmat,
meg azt a cslsz6-masz6 kozlekedést. Azt mondja, hogy
itt sajnos, a kozelben sincs olyan allatorvos, aki a csont-
problémakhoz értene. Megadja az egyik budapesti allat-
klinika cimét, telefonjat. Azt mondja, hogy oda kellene
vinni, ahol segiteni tudnak rajta. A vizsgalatért semmit
sem fogadott el.

Nem lettem okosabb. Felhivtam Katica lanyomat. (Teg-
nap emlitettem neki a balesetet.) Otthon van, nyakig
munkaban, mert Emese szobdjat festik. Tudom, hogy 6
annakidején megrontgenezte a sajat cicadjukat bent a
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munkahelyén, de hat oda mas macskat bevinni, plane,
hogy most nem is dolgozik... elgondolkodtato. Ismerds
helyen érdeklodni fog, ahova be tudna jelenteni. Az a
klinika kdzelebb van, mint amit az allatorvos megjelolt.
Nemsokara visszahiv, kozli, hogy hétfén reggel 9-kor kell
jelentkezniink a cicaval. Megbeszéltiik, hogy vasarnap
délutan utazunk Emesével és a cicaval, ott alszunk.

Hosszunak tlntek a napok, a percek, mert a cica
allanddéan szenved, minden mozdulat, fordulat faj neki,
alig eszik valamit. Azért csak kimegy az erkélyre, ott érzi
jél magat, még a magas almot tartalmazé ladajat is
hasznalja.

Telt az id6. Vasarnap ebéd utan késziilédink az uta-
zashoz. A nagy piaci kosarat készitettem el a cicanak,
puha anyaggal kibéleltem, egy lyukacsos anyaggal be-
fedtem, amit gumival szoritok majd le. Szegénykének
nem nagyon tetszett a bezartsag. Ut kdzben is nyavogott.

Eddig mindig azt mondtuk, hogy ez egy olyan cica,
amelyik sohasem nyavog. Most szegényke bepdtolta.
Mikor felszalltunk a buszra, Emese vette 6lébe a kosarral
egyltt, de megallas nélkiil nyavogott, amig Vacra értiink.
Hidba simogattam, becéztiik, csak nyavogott. A fajda-
lomtdl és foleg az ijedtségtdl Ugy lihegett, ahogyan a
kutydk szoktak. Vac utdan mar valahogy megszokta a
valtozhatatlan helyzetet, mar alig nyavogta el magat. Ott
aztan az Ujabb tortlrak: a Metrd, ahol Katica vart rank,
ezért kicsit konnyebben utaztunk tovabb, megszabadulva
egy csomagtol.

Szegény cica még mindig nyavog. Azt hitte, hogy mar
Orokké utazni fog. Mit gondolhatott magaban: Miért
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hagytuk el az otthont, hova visszilk, mi lesz vele? A
Metré6 utan megint a nagyvarosi zaj, majd a helyi
autobusz... Aztan egy ismeretlen lakas, ahol egy fekete
Puma (Katicaék Krampusz-cicdja) felpupozott hattal,
szorrel, fUjva és morogva fogadja az idegent...

Még jo, hogy egyik sem ment neki a masiknak, inkabb
elhlizodtak egymastol. A nappaliban Maca elfoglalta a
sarokban levd fotel mogotti nyugalmat adé csendes he-
lyet. Enni-inni adtunk neki, kapott egy nagy talban kilén
almot. Megnyugodott. Csak arra kellett vigyaznunk,
nehogy a két cica talalkozzon egymassal. A Krampusz
egyszerre mindenkiben ellenséget latott. Aki talalkozott
vele, arra fljt, morgott. Borzasztd dihos lett, hogy egy
idegen keriilt az 6 birodalmaba. Csak sétdlt haragosan,
kertilgetett mindnyajunkat.

Emese szobajat kaptuk meg halohelydil, én és Macuka.
Mikor bevittiik, az agyra tettem. Olyan boldogan foglalta
el, végre, itt is van kényelmes hely. Ejjel csendesen
aludt, nem nyavogott, én is nyugodtan alhattam. Hajnal-
ban nagy kaparaszast hallottam; a szoba k&zepére
készitett almos-talkdaban munkalkodott. Reggel Emese
csodalkozva nézte, hogy az egész alom-mennyiség
nedves. Az 0 cicajuk alig egy maréknyit nedvesit be. De
hat Maca tegnap déltdl visszatartotta...

Hétfon reggel Katicanak egy ismerGse még 7 orakor
folcsengetett, egy cicahordozét hozott magaval. Sietve
készlilodtiink, hogy id6re odaérjink az allatklinikara.
Betettiik a cicat éhesen-szomjasan, hatha altatni fogjak?
Mar megint egy ismeretlen dobozba keriilok, gondolta a
cica, mert nem szivesen foglalta el helyét a cicahordozd-
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ban. A buszon megint panaszosan nyavog, mindenki
megnézni.

Utolsd percben érkeztiink, mert véletlenil egy meg-
alléval tovabbmentiink, mint kellett volna. De azért még-
sem késtlink el. A vardhelyiségben két cica és sok-sok
kutyus, egyik santit, masiknak gallér a nyakaban, csupa
beteg allat. Mikor beléptiink, minden kutyus a fiilét he-
gyezi, de egyik sem ugat, s nem tamadnak, csak illedel-
mesen megnézik a jovevényt.

Nemsokara kinyilik az egyik ajtd és kérdezik, hogy
valaki érkezett-e bejelentésre, — igy mi hamar bejutot-
tunk.

A fiatal allatorvos megkérdezte, mi tortént a cicaval?
Hidba érdekl6dott, sajnos, ebben nem tudtunk segitsé-
gére lenni, mert mi sem tudtuk. Elmondtam, hogy a
lépcsbhazban egy bejard lyuk van szamukra, de valaki
eléje zsdkokban tormeléket helyezett. Ezért csak
kovetkeztethetiink ra, hogy menekiilni akart a szokott
helyen, de visszacsUszhatott.

Aztan egy cica-ndvér segitségével megvizsgalta. EIG-
szor letette a foldre, nézte, hogy megy, vagyis inkabb
kuszik a foldon. Aztan a vizsgalo-asztalra helyezve, ala-
posan végigtapogatta. Olyan szakszer(i médon, finoman
meg tudjak fogni, hogy fajdalommentesen teljesen
harcképtelen lett a cica. Hamarosan kisilt, hogy nemcsak
a jobb elsd laba, inkabb a mindkét hatsd laba sériilt,
vagy ki tudja miért, most rosszul miikddik. Amikor tapo-
gatta, s ahol fajhatott a cicanak, mindig egy halk nyavo-
gast hallatott.
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Aztan athivtak a szintén fiatal adjunktust, aki Gjbol
szakszer(ien atvizsgalta. Nem kellett rontgenezni, altatni.
Végiil az volt a k6zos vélemény(ik, hogy nincs torés, az
inszalagok nylltak meg. Kapott egy injekciot, ami egy
hétig csillapitja a fajdalmat. Javasolt egy vitamint, amit a
Klinika terliletén megvehettiink. Azt mondta, ha nem
javul, vigylk vissza egy hét mulva.

Katica kicserélte a miiszakot egy délutanos kolléga-
nojével, igy visszakisért benniinket. Aztan ebédet mele-
gitettlink, s 6 nemsokdra visszament a munkahelyére.
Ebéd utan pihentliink. Marasztaltak, de én elhataroztam,
hogy még délutan hazautazunk. Jobb lesz nekik is, mert
a macskakat Ugy is el kell kiildniteni egymastdl, és a
miénk otthon, ismer6s kérnyezetben jobban érzi magat.
Danika és Emese is elkisértek a busz-allomasra. En
elhataroztam, hogy kérek hely-jegyet. Olyan szerencsénk
volt, mert egy cicabarat-né (lt az ablaknal, s mikor
meglatta, mindjart érdekl6détt, hogy mi a baja neki?
Mindketténknek (a cicanak is kiilon-) hely-jegyet adott.
Ezért aztan hazafelé a buszon, a cica egészen jol érezte
magat, még egyet sem nyavogott egész Uton. Igaz,
mikor elhelyezkedtiink, kinyitottam a cicahordozé ajtajat,
az eldre elkészitett vizes zsebkendbvel (a nagy meleg
miatt) végigsimogattam, aztan a magammal hozott ételt
odaadtam neki. Jéllakva, jol elhelyezkedve, egész Uton
nyugodt volt, nagyrészt aludt.

A rovidebb dton jottiink haza, s mikor a 2/A trol
befordultunk a 2-es Utra, egy nagy csattanast hallottam.
A buszvezet6 lassitott, aztan a legkdzelebbi (kertekbdl
hazajaroknak kialakitott) autdbusz-megallonal ledllitotta
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a motort. A hangosbemonddn kozolte, hogy az autdbusz
meghibasodott, kért, hogy szalljunk ki, nemsokara jon a
mentesité-jarat, amire folszallhatunk. Lekaszalddtam a
rengeteg csomagommal, s kis varakozas utan valdban
jott is Vacrdl a mentesité autobusz, kérték, hogy lehet6-
leg mindenki a korabbi helyét foglalja el. En nem fogad-
tam szot, mert véletlendl a napos oldalon voltunk, itt
pedig Uresen taldltam az arnyékos oldalt, ott helyezked-
tink el, és immar —igaz, némi késéssel, de szerencsésen
hazaértlink. Az allomason Gyuri és Attila is vart rank.
Hazaértiink a Cicaval. Mikor otthon kinyitottuk a racsot,
latszott rajta, hogy megnyugszik. Azonnal az erkélyen
foglalt helyet, s békésen elnydlt a sz6nyegen.

Ma mar tobb nap telt el, péntek van. Jdl eszik a cica, a
vitaminjat is elfogyasztja az étellel egyitt. Mintha kicsit
jobban volna. Bar még nem jarkal rendesen, mégis
mintha javult volna az allapota. A kedélye biztosan. Csak
azt sérelmezi, hogy nem mehet ki a szabadba. Szegény-
ke megszokta a szabadsagot, nehezen viseli a zartsagot.
De az orvos is azt mondta, hogy ne engedjik ki, amig
meg nem gyogyul teljesen. (En e nélkiil sem engedtem
volna ki.)

Azt még nem tudom, hogy vissza kell-e vinniink a
Klinikara.
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Maca cica is itt hagyott benniinket

Igen, itt hagyott benniinket 6rokre kedves tarsunk, Maca
cicank is. Ugy latszik, nekiink mindig hisvét tajan kell
orok bucsut venniink kedvenceinktdl. Most mar csak
emlékezem a kedvességére, mennyire ragaszkodott
hozzank.

Szem militétre jeloltek ki, készilddnom kellett az
utazashoz. El6tte a fiam kisért ki a buszhoz, kihozta a
csomagomat, miutan Maca cicatdl érzékeny bucsut
vettem. Ugyanis a csomagolasbdl mar kdvetkezteti, hogy
ismét magara hagyom. Pihenés kozben is mindig az
olembe akart lni. Hizelgett, dorombolt. Az Utra ugyan
vittem konyvet, de nagyon faraszt az olvasas, ezért ki se
nyitottam. Magamba roskadtam. Agykontrolloztam.

Szemem el6tt megjelenik, amikor a harmadik szem-
mUtétem utan hazaérkeztem a Rdkus kérhazbdl, Macuka
annyira orilt nekem, a foldon hempergett, kozben
engem nézett, latszott az abrazatan hogy 6romében azt
se tudja, mit tegyen, mivel egy hétig nem latott...

Talan még fél évvel ezel6tt mindig megdrvendeztetett,
ebéd utan a szobaban kicsit pihenve, olvasgatni szoktam.
Mar annyira ismerte ezt a szertartast, hogy velem egyiitt,
de inkabb el6ttem szaguldva ért be a heverd0 mellé.
Felugrott, és azonnal hanyattfekiidt, elkapta a fotelrdl
lelogd madzagokat, ezek a legkedvesebb jatékai. Nem
akarmilyen Uzleti spargakrol van am sz6, hanem kézzel
sodort, szép, kézimunka zsindrokrdl. Legalabb 3 darab
mindig ott légott a fotel tamldjan, és hanyatt fekve
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azokkal jatszott, hol elkapta, hol elengedte, ram nézett,
figyelve, mennyire érdekel a jatéka. En is vele szora-
koztam, néha elkaptam el6le, akkor utana ugrott, majd
mikor elkapta, mindig visszaadtam neki. Megint elkapta,
szajaba vette, nem engedte el. Ez a jaték néha fél éran
keresztiil tartott, aztan elfaradt, lassitott a gyors mozdu-
latain, egyre lankadtabban ugralt a madzagok utan, mig
alomba szenderdilt.

Maskor, ha olvasni kezdtem, sosem ugrott fol mellém,
elébb megdllt az agy mellett, mer6n nézett engem,
észrevettem-e, hogy mar megérkezett. Ranéztem, és
Utdgetve a heverot, széltam neki, gyere Macuka. Egy-két
kérés utan hajlandénak mutatkozott felugrani mellém,
majd elhelyezkedett az 6lemben. Dorombolt elégedetten,
aztan ha elfaradt, elaludt mellettem. Ezeket a szertarta-
sokat esténként is megismételte.

Amikor hamarabb érkezett a szobaba, megallt a
fekhelyem mellett, figyelt, és varta, amig elhelyezkedem,
csak utana foglalta el a helyét.

Egy csillogd vastag csorgé iveggolydt kapott uno-
kaimtdl, idonként azzal jatszott, néha éjszaka hallottam,
hogy gorgeti. Sosem tudtunk rdla, hova guritotta, csak
akkor, amikor meghallottuk a csorgését.

Ahogy mult az id6, észrevettem rajta, hogy egyre
faradtabb, mindig tobbet pihen, kevesebbet jatszik, és
hamarabb elfarad.

Esténként viszont, még az utolsd héten is megtartotta
azt a szokasat, hogy vacsordja utan (6 mar megkapta az
adagjat), odajott a teritett asztalhoz, és figyelte, mi lehet
az asztalunkon? Mindig kért egy-egy falat kostolét. Ha
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nem volt éhes, akkor megelégedett egy pici falatkaval is,
de ha még birt enni, akkor varta a tovabbi falatokra. Ezt
a szokasat Kormi cicatdl orokolte.

Az utolsd honapokig nagyon jo étvaggyal fogyasztotta
el a finom cicaételeket, amit kapott. Gondosan valogat-
tuk ki ételét a kiilonféle tzletekbdl, hogy mindig valtoza-
tosan étkezzen, ne unjon ra egy-egy ételféleségre.
Mégis, egyre romlott az étvagya, mindig kevesebbet
evett, lassan fogyni kezdett, és nem ette meg azokat a
finom cicaételeket, amelyeket korabban szivesen elfo-
gyasztott. Gondban voltam, harom helyr6l hordtam neki
az ételét, mindenhol a legfinomabbakat valogattam neki.

Maca-cica betegen

39
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



Egy id0 ota gyakran a foldre kuporodott, nyakat elGre-
tolva kinosan kdhogott.

Eljott az utolsd hdnapja. Mar egyre sovanyabb lett. Az
allatorvos tanacsat kértiik, aki fiatal koratol ismerte. Tole
kérdeztem, mit tehetlink még érte? Megnézte, és mond-
ta (amit én is tudtam), hidba mar 6reg cica, lehet, nem
sokat ér, de megprébalja kicsit feljavitani. Azt mondta, a
kohogése mellhartya-gyulladasra utal, ezért antibiotiku-
mot, és tobbféle vitamin injekciot kapott. Ezt hetente
megismételte. Eleinte Ugy vettem észre, mintha kicsit
jobban esne neki az étel, és kezdett kigdmbdlyodni.

Azonban amikor a harmadik adag injekciot is megkap-
ta, mar szinte megijedtem: Ugy nézett ki, mintha felf(j-
tak volna, és nagyon elneheziilt, majdnem a foldig ért a
teste, egyre faradtabban mozgott. Nem tetszett nekem,
hogy mindig buvdhelyeket keres, arra gondoltam, hogy
az allatok olyankor viselkednek igy, amikor a vég
kozeledtét érzik.

El6szor az irdasztalom alatti gyapjuszonyeget nézte ki
maganak, a sarokba hodzodott, aztan a szekrény alatt
talalt magnak sotét, eldugott helyett. Elbujva fekiidt
csendesen, egész nap alig mutatkozott. Tébbszor elfelej-
tette az étkezések idejét.

Szomoruan gondoltam arra, hogy szegénykém nem
sokaig birja mar, legtébbszor reggelizni sem jelentkezett.
Ha mégis kostolgatott az ételébdl, utana azonnal elbuit.
Az utolsé hetekben észrevettem, hogy a cicaétel mellett
jol esik neki, ha egy-egy kisebb tejes-kanal langyos tejet
adok neki. Ezzel mindig megkindltam, amit gyorsan fel-
nyalogatott.
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A mindig mosakodd tiszta cica nyakan evés utan ott-
maradtak az étel nyomai. Mar nem banta, farasztotta a
tisztalkodas. Nedvesitett szivaccsal torolgettem meg,
amit nyugalommal fogadott.

Utolsd napjaiban mar alig hagyta el a szekrény alatti
buvéhelyét, a reggelijét is odavittem neki, mivel hidba
hivtam, nem jott ki a megszokott helyére, a konyhaba.

Egy este vacsoranal megjelent, és egyetlen falatkat
elfogadott a puha felvagottbdl, de azonnal visszavonult.
Reggel alig evett egy-két falatkat, és a tejbdl is csak
cseppeket nyalogatott. Teljesen elteriilt-lapult a szekrény
alatt, olyan volt, mint egy sz6nyeg, nagyon elhizott
szegényke, de latszott rajta, hogy ez ndla mar nem
természetes allapot. Az is megfordult a fejemben, hatha
tuladagoltak neki a vitaminokat? Egész nap szinte moz-
dulatlanul fekidt, tébbszér odamentem megsimogatni,
beszélgettem hozza. Csak nézett ram beszédes szemeivel
faradtan, szomortan. Megprdbaltam etetni, de elfordi-
totta a fejét. Langyos tejjel is kinaltam, azt sem fogadta
mar el. Egész nap semmit sem evett.

Ejszaka — nem tudom csak almodtam-e, vagy meg-
tortént — egyetlen rovid nyavogasra, riadtan ugrottam
fol. Kerestem, de nem lattam, hol van. Szdlongattam,
nem figyelt rdm. Arra gondoltam, hogy csak almodtam.

Reggel a helyén fekidt, elnyulva, mint el6z6 nap. Mar
a simogatasra sem nézett ram; nem akartam zavarni
csendes szenvedését, éreztem, mar az utolsd orait éli.
Délben mar nem mozdult. Szegénykém csendben elaludt,
Orokre itt hagyott bennilinket.
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Atjétt az allatorvos, megnézte, 6 is csak azt allapit-
hatta meg, hogy mar nem él. Ugy nézett ki, olyan szép
volt igy is mozdulatlanul, mintha élne. Megsimogattam
utoljara, elblcsuztam tole.

Délutdn magam készitettem fel a temetésre.
Anyukamtdl kapott, altala kotott szép nyersszin(i csipke-
vallkendémbe burkoltam be, egy ibolyacsokorral. Papir-
dobozba tettiik, fiam egy mély Ureget asott neki — Kormi
cicank nyughelye kozelében. En helyeztem el 6rokds
helyére, tettem melléje még viragot, és kiasott flitéglak-
kal takartam be. Fiam lapatolta ra a foldet. Most mar két
cicdm nyugszik egymashoz kozel, viragzé bokrok mellett
olyan helyen, hogy a folyosénkrol is odalatunk.

Nemrégen, 2003-ban nagypénteken Kormi cicanktdl,
most, 2007. aprilis 2-an, nagyhét hétféjén Maca cicank
hagyott itt bennlinket. Szomor( szivvel bucstztam téle.

O is szép hosszu életet élt, kedvességével, ragaszko-
dasaval sok-sok éven keresztlil Orvendeztetett meg
benniinket. Nem lehet elfelejteni azt a sok 6rat, amit
egyutt eltdltottink.

Lanyomék ajanlottdak, hoznak nekem egy kiscicat,
tudjak, mennyire szeretem az allatokat. Azonban nem
tudom magam rdszanni, mivel annyira ragaszkodom
hozzajuk, hogy elvesztésiik mindig megrazkddtatast
jelentett szamomra.

Most is, amikor bemegyek a szobaba, mintha latnam
Oket azokon a helyeken dsszegubancolédva, ahol szive-
sen pihentek vagy jatszottak.

42
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



A gyonyorli harom cicam szamtalan képével korilrak-
tam a konyvespolcot, hogy mindig lassam Oket. Amikor
elmegyek a képek mellett, sorban megsimogatom Oket.
Fajo szeretettel gondolok rajuk, és emlékiiket mindig
drzém magamban.
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Kékko
Tortént: 1938/39. iskolai évben

Amikor visszacsatoltak a Felvidéket a csonka hazahoz, év
elején, egy szép Oszi napon iskolai kirandulasra vittek
benniinket. Autobusszal jartuk végig a gyonyord tajakat.
Miskolc felé indultunk. Rovid pihendt tartottunk a varos-
ban, taldlkoztam Guszti batyammal, aki az Evangélikus
TanitoképzOben tanult, ha jol emlékszem, akkor az
utolsoeldtti évfolyamot végezte. Biliszke voltam leany-
tarsaim el6tt a csinos és kedves batyamra. Fagylalttal
vart az autdbusznal, és felvitt az Avas hegyre, ahonnan
gyonyorkodtink a varos latképében.

Elérve a Tatra hegyvonulatait, az erdék gyonyor(i Gszi
szinben pompaztak. A sarga, a vords és barna szinek
valtakoztak a fenyvesek élénkzold szinarnyalataival. Nem
tudtunk betelni a latvannyal, s azzal a joérzéssel, hogy
mindez ismét a magyar hazankhoz tartozik!

Kassan megnéztiik a belvarost, aztan nagy elédink, II.
Rakdczi Ferenc sirjara piros rézsabdl késziilt koszorut
helyeztiink. Elvittek Krasznahorka varaba, végigjartuk a
Magas-Tatra nevezetességeit. Rozsnydon megtekintettiik
az Andrassy-kastély-mlUzeumot, benne a régi magyar
four kincseit. Ott eszembe jutottak Anyukam e vidékhez
fliz6d6 emlékei. Sokat mesélt Kisszebenrdl és Rozsnyordl.
A kozelében fekvo Kisfeketepatakon szilletett, s ahol az
én (3ltalam sosem ismert) dédapam tanitd volt.
Anyukamat 6 nevelte, mivel fiatal gyermekként arvan
maradt. Rozsnydn jart kozépiskolaba, ott toltotte lany-
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korat. J6 ismeretség flizte a vele egyid6s Andrassy grof-
kisasszonyhoz. Masik leanykori baratnéjét, Anna nénit
régen, még kislanykoromban latogattuk meg Rozsnyodn.
Hasonld koru lanyaval egyiitt jatszottunk a babaival.

Rozsnyon lakott Anyukam batyja, Pista bacsi is, akinek
harom fia volt. Unokatestvéreim kalauzoltak a varosban,
és csatangoltunk a kozeli erdében, ahol kék afonyat maj-
szoltunk. Megmutattak a ,kunszt"-ot, a banyabdl kijovo
nyilast, ahonnan a viz allandd korforgasban jott a fel-
szinre. Kivilrol ugy nézett ki, mint egy falusi kat, kérben
lécekkel elkeritve, és néhany vodor allanddan korbejarva
hozta fol a vizet a mélybdl, mint egy 6rokmozgd. Mikor
egy-egy vodor kiomlott, folytatta lefelé utjat. A fidk azt
mondtak, hogy ez a kunszt (ma sem tudom, pontosan mi
a jelentése).

Mar este volt, mikor a kirandulasrol hazafelé jovet,
megérkeztiink Kékkdre. Megcsodaltuk az Ut mellett, a
hegybe beleépitett Nagy-Magyarorszag térképét, a négy
nagy magyar folyéval. A térképet szines villanyégokkel
raktak ki. Elotte elénekeltiik a Himnuszt, és elmondtuk a
magyar imadsagot, a Hiszekegyet: Azt hiszem, nem
sokan emlékeznek ra, ezért ide leirom:

»Hiszek egy Istenben,

Hiszek egy hazaban,

Hiszek egy isteni 6rok igazsagban,

Hiszek Magyarorszag foltamadasaban. Amen.”

Az emberek korbedllva, a meghatottsagtdl kdnnyes
szemmel hallgattak énekiinket és imankat, mivel nekik
nemrég még tilos volt magyarsaguk kinyilvanitasa. Mi
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meg csak alltunk és bamultunk, nem tudtunk betelni a
megvilagitott latvannyal, amit még ma is magam elé
tudok idézni.

Kékko kis kozség, Balassagyarmattdl, a jelenlegi or-
szaghatartdl kb. 22 kilométer tavolsagban. Hosszu évek
ota élek ebben a varosban, ahonnan gyakran atruccan-
tunk autdval a kozeli Nagykiirtdsre. Mikor megtudtam,
hogy annak a kozelében (2 kilométerre) fekszik Kékkd,
oda is atmentiink. Felidéztem magamban gyermekkori
emlékeimet, hogy az a fold ismét elszakadt hazanktol.
Ifji koromban megcsodalt térképnek semmi nyoma nem
maradt. Nemcsak az id0 mosta és gyalulta le azt a részt,
ahol villanyégokkel volt kirakva a szép egységet alkotd, a
Karpatoktdl koszorlzott Magyarorszag térképe, a négy
folyoval...

Milyen j6, hogy lassan elmulnak az ellentétek az

orszagok kozott, és az Eurdpai Unidban testvérként,
békében élhetiink egylitt, hatarok nélkdil...

R
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Kirandulasok Erdélyben’

A kovetkez6 két rovid torténetet naplo
alapjan irtam unokaimnak

Farkasokkal talalkoztunk

Amit most hallotok, nem is mese, hanem igaz torténet,
mivel a valésagban velem jatszodott le Erdélyben, Ha-
romszék megyében. Tudjatok-e, hol van Erdély? Kérjétek
meg Anyukat, Apukat mutassa meg nektek a térképen!

Amikor én — a ti nagymamatok — még kislany voltam,
Marosvasarhelyen jartam iskolaba. Ott toltéttem el az
iskolai szlinidoket, ahol a magas hegyek majdnem elérik
a Mennyorszag kapuit, ott nyaraltam, az én kedves
Nagymamamnal, aki nem messze élt t6link Nagy-
Magyarorszag Délkeleti cslicskében, a havasok tovében
megbuvo kis falucskaban, amit gy hivnak, hogy Pava. A
kis telepllésnek egyik hazsora mar a fenyvesekbe
beépiilt, és korben 2000 méter magas havasok keretezik.

Iskolai sziinetekben a csaldad és a rokonsag kirandu-
lasra késziilodott. Mivel egy nap alatt oda-vissza nem
lehet megjarni ezt a hosszl utat, ezért még este két
napra vald enni-innivaldt csomagoltunk a hatizsakokba.
Ott fogunk éjszakazni, font a Havas legtetején. Hajnal-
ban kell indulnunk, ezért koran nyugovora tértiink.

3 Megijelent a LYRA 2005. Ujévi Irodalmi Antolégiabagés a No-Ko
Sat Kiad6 Honlapjan ugyancsak 2005-ben.

47
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei




Még a kakasok sem kukorékoltak, mikor hegyjard
bakancsokat hlztunk a labunkra, és felpakoltuk a hati-
zsakokat. Pavatol Kovasznaig gyalog tettiik meg a négy
kilométeres utat, mert akkor még nem jart annyi auto-
busz, mint mostansag.

Kovaszna akkor egy kis varos, onnan nem messze, a
havasok aljaban van a fogaskerek{ vasut allomasa. Itt
talalhatd az a kilonleges hely, ahol kdzel egymashoz
hétféle forras fakad! Hogy legyen elég innivaldk, a finom
borvizforrasbdl itt meritettiik tele kulacsainkat.

A fogaskerek(i szerelvénye repitett fél bennilinket két-
ezer méter magassagba. Ott még 14 kilométeren keresz-
tll zakatolva, kéményébdl békésen eregetve a fiistot, —
vadregényes tajakon, keskeny sineken haladt veliink a
hosszi szerelvényt vontatd mozdony. Egyik oldalon
felhék gomolyogtak, alattuk ki-kibukkant a folkel6 nap,
és lathatova valt kozvetlentl mellettiink a félelmetes,
feneketlen mélység. Masik oldalon fenyderdd, — sudar
fenyofak meredeztek az ég felé. Az erdd csendjét csak a
mozdony pofogése és az ébredd erdd madarcsicsergése
torte meg. Tobb helyen fakitermelés folyt. Fatelepek
mellett haladtunk el, ahol a szépen egymasra rakott,
feldolgozott fak hatalmas mennyiségben feltornyozva
elszallitasra vartak.

Az (ticélhoz érve, a havas tetején haragoszold erdok-
kel korilvett tisztas kézepén egyszerd, kis fahaz allt.
Acélkék ég alatt mindeniitt gyonyor(i zold pazsit terdilt el.
A leveg6 (de és tiszta. Sit a nap, minden ragyog a
fényében. Csend van, itt is csak a madarak csivitelése, a
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fak rezzenése, és néha tavolrdl a juhokat terel6 puli-
kutyak ugatasa hallatszik.

Lepakoltuk kevés holminkat a kis fahazban, aztan
barangoltunk a kérnyéken. A kdzelben nagy, fa-rudakkal
elkeritett esztenak (karamok) alltak. A marhacsordakat
és juhnyajakat tavasszal felterelték ide a jo havasi lege-
I6re, ahol késO Oszig a szabadban Orizték Oket. Itt fejték
az allatokat minden reggel és este, aztan feldolgoztak a
tejet, majd a kész tarot, sajtot, ordat (tudjatok-e, hogy
mi az?), és egyéb terméket naponta frissen szallitottak le
a kisvasuton. Aznap este mi is friss sajtot és ordat vacso-
raztunk. Kdézben megszemléltiikk, hogy késziil a pasztorok
ebédje kis kondérokban, szabadt(izon.

Ahogy leszallt az est, igyekeztlink magunkat elszalla-
solni. BehUzodtunk a fahazba, mert a pasztorok figyel-
meztettek ra, hogy késdbb nem tanacsos elhagynunk a
védelmet nyujtd hazikot. Jol bezarkdztunk, ellendriztiik
az ablakokat, ajtokat. Még butort is toltunk az ajtd elé,
és az ablakokat elbarikadoztuk.

Nem kellett sokdig varakoznunk, az esti szirkilet utan
a kardmokhoz menetrend szerint megérkeztek a farka-
sok. Nemsokara elkezdték szorny(i koncertjiiket. Félelme-
tes orditassal, vonyitassal telt az éjszaka. Tudtuk, hogy a
hazba nem johetnek be (nem rank voltak kivancsiak),
mégsem mertiink elaludni, mivel a haz kordl is
olalkodnak. Nem tudom, hogy a pasztorok nap-nap utan
hogyan birtak ki ezt az eszeveszett orditast és félelmet.

Reggel, amikor felszalltunk a kisvasutra, hogy hazafelé
induljunk, lattuk a farkasok szoérny( pusztitasat, néhany
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kegyetleniil dsszemarcangolt szerencsétlen allatot szalli-
tottak a kisvasut nyitott platdin.

Félelmetes, de felejthetetlen élmény maradt mind-
nyajunk szamara ez a kirandulas.

Havasok
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Lattuk egy nagy barnamedvét

Valamikor réges-régen, még a mdult szazad negyvenes
éveiben, a gyonyor( Erdélyben éltem. Egy szép nagy-
varosban, Marosvasarhelyen jartam iskolaba, és a nyari
sziinidoket mindig az én kedves Nagyanyamnal, Pavan
toltottem.

Pava csodalatosan szép falucska égig éré Haromszéki
havasok labanal. Az aprd falut olyan s(ir(i erdok veszik
kordl, hogy hét nap, hét éjjel sem lehet végére érni. A
havasok aljaban fekszik, f6 utcdjanak egyik oldalan a
hazak egészen a fak kozé épiiltek. Ott kandikal ki a zold
fenyves aljabdl a piros-tetds templomtorony, ott
kanyarog a gyalogut folfelé, a falu kopjafas kis temetdje
mellett, — egyenesen a havasok tetejére. Abban a
fenyOkkel koriilvett kis temetében alusszak 6rok almukat
csaladunk Gsei, csendes békességben.

Jartuk a csodalatos erdoket, kirandultunk a Havasokra.
Egyszer gyalog indult Gtnak csaladunk tiz fébdl allé — kis
csapata, folfelé a parton, egyenesen a havasoknak.
~ En edzett voltam, hisz’ mar kisgyermekkoromban
Edesapammal jartam az erddket, — mégis, nagy megpro-
baltatasnak bizonyult kétezer méter magasba, allanddan
folfelé a meredek emelkeddn, ritkan jart gyalogosvé-
nyeken haladva célunkhoz érni.

Ez a kirandulas olyan élményt tartogatott szamomra,
amit én még most, nagymamakorban sem tudok
elfelejteni.

Mentiink, mendegéltiink, egyre faradtabban. Az Ut fe-
lénél mar szuszogva, lihegve, egyre lassabban haladtunk.
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Eppen jokor meglattunk egy hatalmas méretd, siir(
malnabokrot, megalltunk mellette. Elhataroztuk, hogy
megpiheniink, kozben uzsonnazunk. Aztan csipegetni
kezdtiik a finom gylimolcsot. Eszegetés kozben Apukam
kezét szajara téve, csendre intett benniinket, és a bokor
tulfelére mutogatott.

Mit latnak szemeink? Még a lélegzetiink is elallt, mert
ott egy hatalmas BARNAMEDVE békésen maijszolta a
bokorrél a vadmalnat. Egyitt uzsonnaztunk! O fent, mi
meg lejjebb, a bokor masik oldalan.

Ezer szerencse, hogy a magas, slrl bokor benniinket
jol elzart t6le — mert 6 is nagyon elmeriilt az evésben, —
igy mi szép csendesen, dvatosan lépkedve igyekeztiink
minél messzebbre keriilni a kdzelébdl.

Szerencsésen megusztuk a taldlkozast és hamarosan
felértink a tetdre. Ott egy fakkal szegélyezett szép
tisztasra értlink, ahol csodalatos latvany tarult Iénk.
Amerre a szemink ellat, kérben mindenfelé gy6nyor(
kilatas nyilt a tajra. A mélyben lattuk az elszort kis falva-
kat, a zsindelyes haztet6ket, piros tetds templom-
tornyokat. Ez a kirdndulas is 6rokre felejthetetlen élmény
maradt mindnyajunk szamara.
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Bianka és Kristof kalandja

Volt egyszer, hol nem volt, innen messze, tul a Tiszan,
még onnan is messzebb, akkor Nagy-Magyarorszag
délkeleti csiicskében, a Gorgényi-, még a Hargitai
havasokon is tul, a Haromszéki havasok labanal, volt egy
kicsi teleplilés: Pava. Ott élt 6sz-6reg Anydka, aki nagyon
szerette a gyerekeket. Mindig dsszegydijtotte maga kordil
Oket, és mesélt nekik életérdl, hires-nevezetes csalad-
jardl, haborukrol, kedves és veszedelmes allatokrdl:
farkasokrol-medvékr6l, meg sok-sok furcsasagrol,
amikkel hosszu élete folyaman talalkozott.

Ott éldegélt csendben, a hdval boritott havasok tové-
ben, égig ér6 fenydfak alatt megh(zédd hazaban. Ott
kanyargott a havasokra vezet6 gyalogut a haza mellett.

Korulotte dlnek a Ilurkdk, tagra nyitott szemmel
figyelik, mir6l mond mesét Anydka, aki nagy talcan
kiirtos-kalacsot kinal kdrbe, majd elkezdi a monddkajat.

Ismertem egy testvérpart, az id6sebb filt Kristofnak,
higat Biankanak hivtak, mindketten nagyon szerették az
allatokat. Boldogan éltek sziileikkel egy csaladi hazban.
Hatalmas gylmolcsoskert terlilt el a haz mogott, amit
Patakkertnek hivtak, s ahol finom piros almak és sarga
korték érlelodtek a fakon, a kert kbzepén kristalytiszta kis
patak csorgedezett. Sokat jatszottak a puha zold
pazsiton, nézték a patakban ficankolé aprd halacskakat,
és a kortlotte kuruttyold zold békakat.
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Nagy udvaruk tele volt sokféle allattal. Jatszottak és
kergetztek a sziirke-cirmos és fekete, a fehér-fekete
pettyes macskakkal, a fal mellett pihen6 kutyusokkal.

Hatul az istalléban bocik ették az eléjik rakott friss
flvet, alattuk nyuszik ugrandoztak, a masik sarokban
kecskék és baranykak bégettek. Elkeritett helyen vigan
nyeritett egy Poni, mikor Bianka és Kristof belépett az
ajton. O volt a gyerekek kedvence. Kristof mar lovagolt
rajta, Bianka csak segitséggel Ulhetett a hatara. Amikor
szabadon engedték az udvaron, mindig Oket kovette,
ilyenkor kockacukrot kapott téliik, amit vidam nyeritéssel
kdszdnt meg.

Tortént egy alkalommal, hogy Poni megbetegedett. A
szelid allat sem enni-inni, de még felallni se birt, nézett
rajuk nagy szemeivel, csendesen fekiidt és szenvedett.
Azt mondta az allatorvos, nem ismer olyan gydgyszert,
ami meggyogyitana, rajta mar csak valami csodaszer
segithet.

SzomorUan ballagtak Nagymamajukhoz, banatukat
elpanaszolni.

— Egyet se busuljatok — probalta 6ket megvigasztalni
Nagyanyd. Tudom, hogy tul a havasokon, Oroszlankiraly
Orzi a Bolcsek kovét, amely elvezet az élet-elixirhez. Ez a
csodaszer, ami meggydgyitja még a reménytelendl beteg
Ponit is. Igaz, nem konny(i oda jutni, raadasul nagyon
Orzik az Oroszlankiraly palotajat. De ha erGsen akarjatok,
nektek sikerilhet.

Nagy orémmel fogadtak a hirt, elhataroztak, nem
hagyjak elpusztulni kedves allatukat, barmilyen aron, de
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megkeresik az Oroszlankiraly palotajat, és kolcsonkérik
t6le a Bolcsek kovét.

Eloszedték a hatizsakokat, Utravaloul hamuba siilt
pogacsat kaptak, és nagy palackba joiz(i erdélyi borvizet
toltottek. (Szénsavas asvanyviz, amely Erdélyben sok
forrasbdl buzog fol a talajbdl.) BlucsUzaskor nagymajuk
észrevétlenil még két szem aranyalmat dugott a
csomagba, Kristéf zsebébe meg bedugta a blivos erejl
kicsi Mobil-telefonjat azzal az intelemmel, ha bajba
kertiinének, kérjenek segitséget. Aztan vallukra akasztot-
tak a hatizsakot, és kézen fogva Utnak indultak szeren-
csét probalni.

Mentek, csak mentek kicsi falvakon, nagyvarosokon at,
félmasztak a magas hegyek tetejére, a masik oldalan le,
addig, amig elértek egészen az Operencias tengerhez.
Egig ér0 havasok vették koril a tengert, folotte ragyo-
gott a keld6 nap, arannyal bevonva a tdjat. Olyan
csodalatosan szép volt minden, hogy mikor koriilnéztek,
nem tudtak betelni a latnivaldval.

Azt mondja Bianka Kristéfnak: — Gyere, (ljink le ide a
z0ld flire, és uzsonnazzunk. ElGvették az elemdzsiat, a
hamuban silt pogacsat, joizlien elfogyasztottak. Utana
megtalaltdak a két szem csodatévl aranyalmat. Azt is
megették.

— A csoda nagyon rank férne — mondja Bianka, mert
anélkil nem taldljuk meg a Bolcsek kovét, mi pedig
éppen azért indultunk utnak.

Alig nyelték le az aranyalma utolsd falatkajat, és lam,
maris meglattak azt a koves utat, ami egyenesen az
Oroszlankiraly udvaraba vezet.
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Igen am! De odaérve lattak, hogy az Oroszlankiralyt
egy sereg oroszlan-katona Orzi.

Mit tegylink? — tanakodtak, mikor meglattak az Orség
sokasagat. Bianka odasugta Kristoéfnak: Vedd el6 a
Blivos-mobilt és telefonalj Nagymamanak, majd 6 meg-
mondja, mi a teendd. J4l van. Kristof elGveszi a Mobilt,
beleszdl: Szia, Nagymami! Nem tudjuk, mit kezdjink az
oroszlan-6rséggel, annyian vannak, mint a pelyva,
féliink, hogy megtamadnak, ha kdzeliikbe merészkediink.
Nincs fegyveriink, puszta kézzel nem tudjuk magunkat
megvédeni. Hogy jutunk az Oroszlankiraly elé?

— Egyet se busulj! Csak nyomd meg a Mobil piros
gombjat, az segit rajtatok! Tobbet nem is mondott, a
telefon kikapcsolddott.

Ugy lett. Kristof megérintette a gombot, abban a
szempillantasban olyan larmat csapott, mintha a vilag
Osszes katonaja rohamra indulna a kiraly kapujahoz.

Nosza, a bliszke oroszlan-sereg nyomban eliramodott
onnan.

— Tiszta az Ut el6ttiink, gyere Bianka.

A kiraly ott Ult fenséges tronjan, nagyot nézett, mikor
meglatta Oket. Ilyet egész életében nem ért meg, hogy
valaki bejelentés nélkiil eléje merészkedjék, és lam, a két
gyerek itt all el6tte, még csak nem is félnek tole. Ezért
szelid hangon megkérdezte:

— Mi jaratban vagytok, gyerekek?

— Nagy Oroszlankiraly, kérve-kériink, add nekiink
kolcson a Bolcsek kovét. Legkedvesebb baratunk, Poni
haldlos beteg, rajta mar csak valami csodaszer segithet.
Ha meggydgyul, igérjiik, hogy visszahozzuk neked.
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— Jol van, gyerekek. Ha szeretitek az allatokat és ennyi
faradsagot nem sajnaltatok, hogy meggydgyuljon a
Ponitok, akkor jo szivetek van. Nektek adom, gydgyit-
satok meg a kis Pénit. En toletek cserébe nem kérek
mast, mint azt a kis szerkenty(t, amit ti Mobilnak hivtok,
s amivel elijesztettétek az én hires hadseregemet. Ne is
faradjatok, tartsatok meg a Bolcsek kovét, hatha masik
allat is megbetegszik, azzal mindig segithettek rajtuk. De
azt tudnotok kell, hogy varazsige nélkiil nem boldogultok
a Bolcsek kovével, ezért elmondom nektek, mit kell
tennetek, hogy elinduljon a varazslat.

Megtanultak a vardzsszot, ami nem volt mas, mint
ELIXIR, aztan nagy halalkodassal elblcsiztak Oroszlan-
kirdlytdl. Ordmmel siettek hazafelé, Ut kdzben a varazs-
igét gyakorolva, hogy hazaérve meggydgyitsak beteg
Ponit.

Faradtan tértek haza, de nem késlekedtek, gyorsan
letették a hatizsakot és egyenesen Pdénihoz mentek. A
szegény kis allat most is mozdulatlanul fekidt, és szo-
mordan tekintett rajuk. Kristof elévette a Bblcsek kovét,
egyltt szép lassan elmondtak a varazsigét. Folvillant, és
— csodak csodaja, — egyszerre nagy fényesség tamadt
kortlottiik. Poni azon nyomban felkelt fektébdl, joked-
viien nyeritett egyet, és boldogan bdlogatott feléjik.
Osszenéztek: 1dm, milyen gyorsan hatott a csodaszer.

Harman indultak kifelé az ajton az udvarra, ahol a
tobbi allat korilvette Oket, egyiitt oriiltek Poni meggyd-
gyulasanak.
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Kati és az egerek

Akkor mar felndtt az a kislany, akit Annuska oly gyakran
sétaltatott. Erettségi utdn megkérdeztem lanyomat:
volna-e kedved tovabbtanulni? Eddig nem beszélt rdla,
holott a szakkdzépiskola utan tébb egészségiigyi foisko-
lara, sOt az orvosi egyetemre is palyazni lehetett. Tobb
osztalytarsa kozmetikusnak tanul, és néhanyan védono-
nek jelentkeztek.

Nem mondom, hogy anyagilag koénnyd lett volna az
életlink, ha a tovabbtanulast valasztja, én mégis szeret-
tem volna, ha diplomat szerez, de sajat dontésére
biztam.

Ugy dontott, hogy inkabb munkaba all. Azt mondta:
Ha tanulni szeretnék, csak gyermekorvos lennék, de az a
kotelez6 egyéves gyakorlattal még hat évet jelent,
inkabb valasztom, hogy rontgen-asszisztens leszek.

Egy kellemes balatoni nyaralas utdan munkaba allt a
helyi Kérhaz Rontgen osztalyan. Kedves Uriember volt a
fonoke, akinek a felesége is ott dolgozott. J4I ismertiik
egymast, tudtam, hogy jo sora lesz, ismer6sok kozott.
Egyébként sem volt idegen szamara a korhaz, mivel
gyakorlatra oda jartak az iskolabdl.

Ugyeletek. — Katica mar egész jol belejott a munkaba.
Hamar beosztottak Oket, a fiatalokat is lgyeleti szol-
galatra. Kilén szobajuk volt, ahol alhattak, ha nem
tortént olyan eset, ami nem varhatott masnapig.

— Képzeld anyu, mi tortént lgyelet alatt? — kérdezi a
lanyom, mikor hazaérkeztiink délutan. — Mi tortént? —
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mondd gyorsan, mert lattam rajta, hogy nagyon izgatott.
— Este kés6n fejeztiik be a munkat, mert a sebészetrdl
betegeket hoztak at Rontgen-vizsgalatra. Mar lezuha-
nyoztam, s éppen lefekiidni késziltem. Mikor kezembe
veszem a konyvemet, hogy egy kicsit olvassak még,
furcsa neszezést hallok, mintha kaparaszna valaki...
Figyelni kezdtem. Eppen a fekhelyem aldl jottek a
hangok. Folkeltem és megnéztem, mi lehet az. Képzeld,
egerek, nem csak egy, hanem ketten futkaroztak az
agyam alatt! Ugy megijedtem, hogy agynemlmet Ossze-
csomagoltam, és kimentem az el6térbe, ott kuksoltam
egész éjjel a keskeny vizsgaldasztalon. Persze nagyon
kellemetlen volt ott a nagy hodalyban, egész éjszakat
atvirrasztottam.

Mindig irtozott az egerektdl, nem Ugy, mint én. Ekkor
elmeséltem neki, hogy gyerekkoromban sokat maszkal-
tunk erdén-mez6n és sokszor taldlkoztunk egerekkel. En
annyira nem irtéztam t6lik, meg is fogtam Oket. Igaz,
egyszer pérul jartam; ahogy megfogtam a mezei pocok
hosszu farkat, az ligyesen megfordult, és beleharapott az
ujjamba. Utana kicsit én is dvatosabb lettem.
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Eletképek
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Csunyabacsi
1957

Telik az id6. Katica mar elmult két éves. Nagy sétakat
tettlink, amikor csak lehetett, jartunk a Paldc ligetbe
altalaban vellink tartott Annuska, kedves idGs baratném.
Ballagtunk, babakocsit tolva a varosban. Nem tudom
miért, de hidba szdéltam Gyurikdra, nem akart szdt
fogadni. Mi a Rémet (amitdl illett volna félni), ,Csinya-
bacsinak” hivtuk, de egyaltalaban nem féltek t6le. Eppen
arra jott egy kéménysepré, én erélyesen raszoltam kis-
fiamra: ha rosszalkodsz, eladlak ennek a fekete Cslnya-
bacsinak!

Nos, mit tortént?

Elengedte a kezemet, odament a kéménysepréhoz,
felnézett ra, megfogta a kezét, és ment vele...

Ennyire félt a rémtol!

61
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



Lénard unokam

Gyonyor( zoldévezetben, a Zéldlomb utcaban van az Uj
lakasuk. Atkoltoztek, én is segitettem a berendezke-
désnél. Lénard anyukaja megbetegedett, ezért tobbhetes
kezelésre korhazba kertilt, én kisérgettem kis unokamat
az elsd osztalyba.

Két diszpintye volt egy kalitkaban. Szeptember elején,
reggelenként és estéken mar lehdilt a levegd, de nappal-
ra kiraktak a kalitkat az erkélyre, kozel a gaz-rostélyhoz.
Estefelé gyanls gaz-szagot éreztem, s mivel fiam még
nem érkezett haza, az altalam még nem ismert szomszé-
dom segitségét kértem, aki nem tapasztalt rendellenes-
séget, igy megnyugodtam. A kalitkat éjszakara bevittik a
furdészobaba, nehogy megfazzanak a madarkak.

Erdekes: tegnap mar éreztem kint az ablak alatt a
gazszagot, de most biztos vagyok benne, hogy az artott
meg a madarnak.

Masnap reggel sirasra, jajveszékelésre ébredtem. Roha-
nok, hogy mi tortént? A kisfil all a fiirdoszobaban és
vigasztalhatatlan, mert az egyik kismadar életteleniil hever
a kalitka aljaban... Csak Ugy tudtam nyugtatni a kis lurkét,
hogy iskolabdl hazajove, szép temetést rendeziink neki.

Délutan aztdn a kert sarkaban eltemettiik, siremléket
allitottunk neki és viragot helyeztiink ra. 14l elvoltunk
egyitt, reggelenként sétalva egyiitt mentiink iskolaba,
délben eléje mentem. Nem sok dolgom volt, nap kézben
pihentem a kerti fak alatt. Id6nként meglatogattuk édes-
anyjat a Janos kérhazban.
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A kovetkezo eset is vele tortént:

Hihetetlen, hogy szaladnak az évek...

A sok bonyodalom kbzepette azért néha akadnak kelle-
mes napok az életben. Szemem el6tt van els6 unokam,
mint huncut kisfid, akit kisérgetek az altalanos iskola els6
osztalydba, s amint jajgatva siratja elpusztult kis-
madarat...

Megjelennek el6ttem a régi emlékek, amikor itthon az
Ipoly-parton sétalva (egyik hazban akkor még libakat
neveltek) megalltunk a racsos vaskapu el6tt. Az egész
libacsapat odagy(ilt, nagy gagogassal fogadtak benniin-
ket. Lénard akkor olyan meghatottan, hogy alig lehetett
hallani, megszolal: — Kezicsokolom, liba! Bel6llink
kitort a nevetés, mert 6, mint varosi kisgyerek, nemigen
talalkozott gagogo libakkal...

Es most — 1994. majus 13-an Lénard érettségizik!
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Gyerekek, talalt kutya, meg Elekes

A flird6szoba ablakan kilattunk oda, ahol — az épllettdl
kicsit tavolabb — tiizel6tarol6 kamrak sorakoztak. A
hazban tobb csalad lakott, elég sok gyerek gylilt 6ssze az
udvaron. Voltak kisebbek, nagyobbak, filk és lanyok. A
tagas helyen egyitt jokat jatszottak, néha Gsszevesztek.
Egyszer egy csapat gyerek egy jol megtermett, német-
juhasz kébor kutyaval vonult be az udvarba. A szelid allat
biztosan hozzaszokott a gyerekekhez, mert jatszottak
vele, lovagoltak rajta, mindent békésen elt(irt.

Egyszer nagy kutyaugatasra lettem figyelmes. Kinéz-
tem az ablakon. Mit latnak szemeim? Az egyik kamra
ajtaja félig nyitva, s ott allt behizddva Elekes bacsi,
kezében baltaval, kifelé hadonaszik. Nem mert kijonni, —
de hiszen, jobban is tette, mert az allat jogosan védte
magat a felfegyverzett embert6l. Csak ugatott, csaholt,
ellenfelét kijonni nem engedte, ezzel is a vilag tudtara
adta, hogy védekezik.

A gyerekek félkort alkotva figyelték az eseményeket,
csodalkoztak, hogy a szelid allat milyen diihdsen visel-
kedik; némelyikiik karérvenddn kuncogott, mert Elekes
bacsi nemegyszer mar ket is megkergette.

Nem akart elllni a zaj, ezért kicsit késébb az ablakbdl
arra kértem a gyerekeket, hivjak el onnan a kutyat, hogy
kiszabadulhasson Elekes bacsi. Két gyerek elindult,
szeliden elterelték az allatot, a fogsagbodl szabadult szom-
széd pedig gyorsan otthagyta a csatateret.

Ilyen volt a mi id6s szomszédunk. Se a gyerekekkel,
sem az allatokkal nem tudott banni.
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Paloc ligetben
AU

A Paléc ligetben, e gyényor(i helyen gyakran Gldogéltiink,
kilbndsen egy hasznalaton kiviili, zéldre festett kerekes
kat kozelében, amit kis Gyurka annakidején ,IJAU"-nak
nevezett el. Nala ez valami ismeretlent jelenthetett, mas
targyak lattan is ezt a szét hasznalta. Volt ott egy régi
szobor, a II. Vildghaboru idején elesettek emlékére )
allitottak, koriilotte padokat. Szép idében ott id6ztiink. En
kézimunkaztam, félszemmel pedig a gyerekek jatékat
figyeltem.

Egyik alkalommal egy id6s holgy foglalt helyet a
kozellinkben. ElGbb 6 is csak nézte a gyerekek jatékat,
majd késdbb tarsalogni kezdtiink. Beszédébdl kitlint
kulturdlt volta, kedves, baratsagos holggyel mindig jol el-
szérakoztunk. Megtudtam téle, hogy Budapestrdl
helyezték at ide, a szocidlis otthon lakoival egyiitt. Most a
régi Megyehaza épiiletében alakitottak ki szamukra férd-
helyeket, ott él. En elnéztem, hogy kora ellenére jol tartja
magat, haja szépen rendben, latszik, hogy fodraszhoz jar,
csinosan Oltozkodik. Ezt kdvetOen tobbszor taldlkoztam
vele ezen a helyen.
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Tuz van

Eijeli csendet a faluban egyszerre harangzlgas veri fol.
Mindenki kiugrik az agybdl. Mi, gyerekek is folriadtunk.
Mi ez a nagy larma?

Az ebédloszoba ablakahoz sietlink, ahonnan er6s
vilagossag szlirddik be a szobaba. Nem messze, az uton
tuli szér(iben langok nydlnak az egekbe. A kozelben lakok
vodrokkel folszerelve rohannak arrafelé.

A falu kis szertarabdl az énkéntes tlizoltdk az akkori
egyszer( felszerelésiiket vontatva, szintén sietnek a
helyszinre. A nagygazdasdag és a szomszédos hazak
kerekes- vagy gémes-kutjaibdl huzzak, meritik a vizet. Az
egész falu felnott lakossaga tudja, mi a teendd ilyenkor.
Minden kutnal felsorakozik egy-egy csapat. Férfiak,
asszonyok és a nagyobb gyermekek allnak sorba, kézrél-
kézre adjak a vodroket, a tizoltdk pedig locsoljak,
ontozik a tlzcsdvakat. Sietni kell, mert sok kazal sorako-
zik a szér(iben, nem messze allnak a gazdasagi épliletek,
az istalld, nehogy atkapjon a t(iz mashova, mert Oriasi
kart okozna. Az istallobdl mar kivezették a megriadt
allatokat a falu messzebb es0 részére.

Mi gyerekek ruhat kapkodunk magunkra és kimegylink
az udvar végébe, hogy kozelebbrdl figyeljik az esemé-
nyeket. Néztiik a veszélyes tlizijatékot, amely nappali
fénnyel vilagitotta be a keleti égboltot és az egész
kornyéket.

Masnap atmentiink megnézni a tliz nyomait. Két
hatalmas szalmakazal lett a langok martaléka. Mindeniitt
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fust és hamu... A szér(i gazdaja a szomszédok segitsé-
gével igyekszik eltakaritani a tlizvész maradvanyait.
Figyelmesen hallgattuk az embereket, akik egymas kozt
értékelték a torténteket. Igaz, kar az elégett szalmaért,
de hala Teremt6nek, meg a szorgos munkanak, na meg
annak, hogy szélcsend volt, — nem terjedtek tovabb a
langok, mert nem messze a portak, hazak mar sokkal
stir(ibben épliltek egymas mellé, mint itt, a faluvégen.
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Ufok
Misztikus torténetek

Pakolom a kényveket a dobozokbdl a polcokra. Kezembe
kerlilt egy nagy konyv amely misztikus torténetekrol.
Kicsit beleolvasok. A hetvenes években Ujsagcikkek
jelentek meg csodas, hihetetlen torténetekrdl, a TV is
sorozatot mutatott be. Akkor vasaroltam meg a
kezemben tartott konyvet. Eszembe jut, hogy én is akkor
tanultam autét vezetni, s egy csodalatos kocsit:
Wartburgot vehessek birtokba, miel6tt évekig el6re
kellett fizetnem a részleteket. Nos, ebben az idoben
akkor még olcso benzinnel jartam, jartuk a kornyéket, az
orszagot. Gyakran el6fordult, hogy gyermekeimet
latogatva nyari idoben késO este, egyedill docogtem
hazafelé Warbicsek ,hatan”. Kétoranyi utat tettem meg
Budapesttdl hazaig. Kozben besotétedett, s nekem
eszembe jutottak azok a kozlemények, amelyek besza-
moltak arrdl, milyen ,eltéritések” fordultak eld, még kicsi
hazankban, Dunantulon is...

Egy tanitond utazott valahonnan hazafelé Trabanton,

mikor jon feléje valami fényesség, aztan semmire sem
emlékszik. Mit ad Isten? Masnap reggel nem messze
onnan, ahol a fényességet latta, bent a szantéfoldek
kbzepén talalta magat, ott ébredt fel almabdl... Testén
pedig injekcids-tl nyomait fedezte fel...
Abban az id6ben szinte naponta talaltunk leirdsokat
hasonlé eseményekrol Ujsagokban, televizibban, minden-
hol. Arra gondoltam, ha mindez igaz, mi lenne, ha
egyszer az UFOK engem rabolnanak el?
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Ulino, Annusta és Csoka bacsi
Tortént: 1957. évben

Annuska sétalni vitte a gyerekeket, olykor kiilon Katicat
el0szeretettel hurcolta magaval a Gimnazium-kdzbe, abba
az udvarba, ahol lakott. Szomszédai, id6s baratnéi na-
gyon élveztek a kislany csacsogasat. Rengeteget beszelt,
aranyos volt. Erdekesen ejtett ki bizonyos betiiket. En
Ugy fogalmaztam, hogy kicseréli vagy lehagyja az ékeze-
teket. Ugyanis az 0 betl(it példaul 6-nak ejtette, az -t
meg u-nak.

Nagy hahota volt az id6s holgyek korében, mikor
megkérdezték tdle: hol van anyukad, miért nem jott el?

Erre 6 Ugy valaszolt, hogy ,dolgozik, sz6 (sz0), azért
hogy nekem cipét (cip6t) vegyen.

Ha megkérdezték, ki vagy te, erre azt mondta
(Annuska tanitotta ra): ,Ulind” (értsd: ur|no) vagyok! Ha
pedig valaki megkérdezte, hogy hany éves, az volt a
valasza: ,Kétésfélés” (két és féléves) vagyok.

Nagyon kedvelte a szép ruhakat, amikor valami Ujat
kapott, azt foltétleniil be kellett mutatni az id6s barat-
noknek. Ott illegett-billegett el6ttiik. Nagyon szerették 6t.

Egy idoben az udvarukba valahonnan egy nagy fekete
madar (varju) kerilt. Sériilés érte, nem tudott repdlni,
inkabb csak jott-ment az udvarban. Az ott lakd idos ar
etette, amig annyira gydgyult, hogy elropilhetett. Itthon,
egyszer kis Katica azt mondta Annuskanak: ,Annusta,
gyere, menjiink Csoka bacsihoz”, ugyanis a madarat
Csokanak nevezték el, s ha mar Csdka, a gazdaja mi
lehetne mas, mint Csdka bacsi!

69
Finta Kata: Nagymama meséi és torténetei



Uvegerdé...
Tortént Salgotarjanban, 1948. november 17.

A napokban nagy puha ho lepte el a kornyéket.
Sajnos, nem maradt meg, olvadni kezdett. Kdzben a
levegd lehlilt és a lecsdppend vizszemcsék rafagytak a
fak agaira, a keritésekre.

Olyan szép a kornyék, mintha csillogd tiveggel lenne
bevonva minden, a haz koruli kiskert, az ablakombdl
lathaté park fai, a bokrok, hazteték. Olyan, mint egy
livegerdd — livegvaros — mesevaros...

Igy indultam el otthonrdl, kézben benéztem a templom-
ba — reggeli imara, — majd siettem az irodaba.
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Alkonyat

Udvarunkban egy szomorufiizfa
karjait egész a foldig hizza.

Lagy leveleit lengeti a szellg,

hlis agai kdzt madarfészek,

benne apré fidkak pihennek,
viddman csiripelnek naphosszat,

mig anyjuk szajukba hordja a falatot.

Lombok alatt jatszi napsugar
s(ir(i levelei kozott vibral.
Hamar elj6 az alkonyat,
kismadarak elnyugodnak.
Anyamadar fidkait
szarnyaival beteriti.

Nyugaton a sziirke felhGben
faradt nap mar lemendben.
Lassan csend borul a tajra,
mindenki almat alussza,
varja a szebb holnapot,
amikor a nap felettik —

és felettiink — Ujra felragyog.

(2008. februar 21.)
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Fecskék

Ulok a kertben a nagy cseresznyefa alatt
— figyelem a madarakat.

Ulok maganyosan, szagolom a rézsat
élvezettel szivom magamba illatat,
nézem a kék eget, futofellegeket...

Ilyenkor mit mond nekem a Természet?

Egy fecskepar szall el felettem,
szajukban bogar, amit
fecskefidkaknak visznek.
Ropil fecskemama fészkéhez,
ahol minden kismadar tatja csorét;
fecskemama eteti,
mert minden aprémadar ra var,
majd elszall.

Naprdél-napra fecskepar ezt teszi:
fidkait eteti.

Ha beomlik a fecskefészek
ott a parja, megjavitja.
Mire leszall az est, elfaradnak,
mindnyajan 0sszebujnak,
egymast igy melegitik,
elalusznak hajnalig.
Virradatkor fecskepar
ismét élelem utan jar.
Apré fecskék névekednek,
mire eljon az 6sz, nagyra nonek.
Akkor a fecskecsalad
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Itt hagyja az otthonat;
elindulnak, elréplilnek,
Ujhazaban tovabb élnek,
de tavasszal visszajonnek,
fészkeikben megpihennek,
s élik tovabb életiiket.

(2005. julius 25.
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Gerlepar

Ablakunk el6tt magas nyirfa all,
tavasszal arnyat ado6 agak tovén
fészket rakott egy gerlepar.

Ulnek csendesen, kéltik a tojast,
lombok kozt rovar utan répkoédve
vigan turbékolnak minden délutan.
b3

Sulyos felh6k tornyosulnak korben,
az égaljan villamok cikaznak,
mennydordg az ég, félelmes erdvel.
Bezarkdzunk, szél veri ablakunk;
tombol az orkan, a fakat csapkodija,
torzsiiket kdnnyedén meghajlitva.

*

Ablakon kinézek aggodva a fara:
ahol a gerlepar 6sszebujva,

az itéletidd végét varja.

Elvonul a vihar érak multan,
orvendek, mert még a gerlefészek
ott all a helyén, a fatetején.

*

Masnap ismét tornyosul a felhd,
vihar tombol kérben kegyetlendl,
mint dézsabdl szakad le az eso.

Fa agat pusztitd szél rengeti,

nem kimélve madarat sem embert

durvan szétzildlja a gerlefészket.
b3
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Reggel a madarak otthona szétzilalva,
agai egymastdl széthlizdédva

madar nélkil maradt elarvulva...
Sehol sem leljiik a madarkakat,

se a tojasokat... Hova szalltak?
Nekiink ezutan mar nem turbékolnak.
b3

Hova replilt a hontalan gerlepar?

Hol siratjak el, hol gyaszoljak most
tojasokban holt fidkaikat?

Visszajon-e még? Hol épit fészket?
Hol lel 4j tanyara a két madar?
Turbékolnak-e még nekiink ezutan...?!

(Balassagyarmat, 2007. junius 23.)

¥
&
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Galambok

Faluvégén galambdtic
- madarak otthona.
Onnan széllnak tova,
vigan turbékolva.
Eledeliiket keresik,
nemsokara meglelik.
Vidaman csipkedve
begyiiket megtémik.
Arra jon egy vadasz
vallan a puskaja
all, majd meglatja
galambok csapatat,
figyeli dldozatat
a madarak réme.

A vadasz 16, és
a csapat felréppen,
a galamb elesége
ott marad a f6ldon,
mellette fehér galamb

véres teteme hever.

¥ 4
P
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o

(Balassagyarmat, 2006. november 25.)
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Golyak
Itt a tavasz, jon a nyar, megjott mar a golya-par.
Haztetonkon, a kéményen gdlyafészek késziilGben.

Hozzak-viszik az dgakat, javitgatjak fészkiiket.
Amikor majd elkésziil, gblyamama tojasra (l.

Otre n6é majd a csalad, ha kibdjnak a fiokak.
Ha éhesek a kisgdlyak, golyasziilok Utra kelnek,

a rét folott keringenek — kigydra-békara lesnek.
A magasbdl lecsapnak, szegény béka meglapul

a gélyamama szajaban. Nagyra tatva csoriiket
a kisgdlya novendékek varjak eledeliiket.

Lassan-lassan megnonek, nemsokara kirepilnek,
megtanulnak légben szallni, békara-egérre vadaszni.

Ha eljon a hideg 0sz, golyacsapat edzést tart.
Nem birjak el a hideget, koltozkodni késziilnek.

Csapatokban szallnak majd meleg délvidékre,
ahol masik otthonuk varja 6ket évrol-évre.

Ott télen sem flitenek; napsugarban melegednek,
Uj hazajukban jovo nyarig békességben élhetnek.

Akkor ismét utra kelnek, hozzank visszajonnek,
ha melegen siit rank a nap, 6rommel varjuk jottiiket!
Milyen jé a golyaknak!

(2008. julius 3.)
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Madarak koldusai

Sziirke kis verebek oly’ sokan élnek ember kdzelében,
egyszer( ruhaban sziirke tollazattal.
K6zben buszra varva, térdelem a zsemlyét
a veréb csapatnak.

Néhany apré morzsa leesik a foldre, latva a sok étket,
flirgén ugrandozva joénnek a verebek,
majd nemsokara odaréppen hozzam
a sok apré madar.

Folfedezték az étket, egymastdl nem féltik a kapott
ajandékot,
mert gyorsan elszallnak, tzenni a tarsaiknak.
JOon a verébcsapat; lesik ugrandozva,
varjak morzsajukat.

A bator kismadarak bennem megbiznak, a kezembdl
esznek.
Ha fogytan a morzsa — folfelé figyelnek,
vigan csipegetnek, folszedik egy szalig,
tisztitjdk a jardat.
Sehogyan sem értem, miért nem szeretnek titeket
kis verebek?
Mért irigylik sorsotokat, szorgos napjaitokat?
Pedig j6 emberek alamizsnajaval
tengetitek életetek’.

Ezért hivnak titeket madarak koldusainak, nekem akkor is
kedvesek vagytok. Nem vagytok el tlink,
mivel téli hidegben dideregve-éhezve is
h{i tarsaink maradtok.
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Nem szalltok el innen messze, Uj hazaba,
nem vandoroltok el
melegebb vidékre, itt maradtok veliink
zord télben-fagyban élelem nélkdil is,
fazon, dideregve.

(2007. majus 16.)
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Gyikocska

Forrd kovon zold gyikocska napozva
szemét ide-oda mozgatva
legyet-hangyat kapdosva

éli csendes életét.
Azért k6zben sosem pihen
izegve-mozogva les,
mert félti révid életét.

(2005. julius 25.)

Hangyak
Fak torzsén hangyak masznak

rajuk is sokan vadasznak;
— nem konny( az életik.

Amott egy nagy hangyaboly,
ott van am rend, fegyelem,
akarcsak a méheknél,
— egyikiik sem henyél.
Egész nap csak stirdgnek-forognak,
— sorban menetelnek,
— cipelnek oridsi bogarat és egyebet.
Télre gy(ijtik az élelmet.

(2005. julius 25.)
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Méhek

Ulok a kertben a nagy cseresznyefa alatt,
hallgatom a madarakat.

Ulsk maganyosan, szagolom a rézsat
élvezettel szivom magamba illatat.
Nézem a kék eget, futdfellegeket...

Ilyenkor mit mond nekem a Természet?

Nézem a ropkédé méhecskéket,
dolgoznak egész nap serényen.
Nekik sem konnyebb az élet,
de teszik dolgukat,
amit rajuk rétt a természet.

R6pdosnek viragrol-viragra,
mégsem panaszkodnak.
Apré testiik tele viragporral
— szallnak vissza a kaptarba,
majd onnan ismét a hatarba.

Méhkasban is csupan
egyetlen valaki, a kirdlyné az,
kit korilrajonganak szolgak,

— de 6k mar megszoktak.

Csak teszik dolgukat,

— mi mast tehetnének?

Nekik ezt szanta az Orok Természet!

(Balassagyarmat, 2005. julius 25.)
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Kakas

A baromfiudvar nagy kiralya
finomkodva lépked,
peckesen jar korbe, fejét félemelve
g6gosen lenézve az udvar
tarka népségére.

Teheti, hiszen
vOros tollazataval
piros tarajaval
0 a legerOsebb, legszebb
a baromfiudvarban.

Mikor neki tetszik,
kergeti, futnak el6le
szerteszét a tydkok,
félnek nagy erejétdl

ijedten elbdjnak.

Tragyadomb tetején
hadba szall a kis kakassal,
érezve erejét,
gbgosen legy6zi
gyongébb ellenfelét.

De nem gondol arra:
nem Orokos a tronja,
eljon a végzete,
gazdasszonya kivalasztja
Unnepi ebédre.

Elfogjak 6kelmét,
viszik utolso Utjara
akkor inaba szall a batorsaga.
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De minden hiaba,
eljott az utolsd drdja.

Vége életének...
viszik a konyhaba,
forrazzak, tisztitjak

z6ldségekkel, fliszerekkel
leveses fazékba rakjak.

Finomtésztat féznek hozza
g6z06l6g a talban
aromas illat szall

szerte a lakasban,
megeszik 6kelmét
tnnepi ebédre.

(Balassagyarmat, 2007. majus 16.)
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A kotlos

Kotkodacs-kotkodacs!
Minden napra egy tojas!

*

Tyukanyé a kerti bokor alatt
kérmeivel a foldet kapirgalja,
valamire késziilédik.

*

Kotkodacs-kotkodacs!
Tojasait a mélyedésbe rakja
naponta gondosan takargatja.
b3

Kotkodacs-kotkodacs!

A tyukanyo kotkodal,
Osszegy(lt mar husz tojas,
lecsendesiil ekkor mar.

*

Kotty-kotty...

Ul a fészkén naphosszat
néha felall, eszik-iszik,
aztan megint Ul a tojasain.
b3

Kotty-kotty...

magaban mondogatja,

amig tojasait csorével mozgatja.
Vajon ezt hol tanulta?

*

Kotty-Kotty...

Lassan telnek napjai,
mig a tojasokat melegiti.
Huszonegy nap az ido,
amig egy kiscsibe kijo.
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*

Patt-patt...

tojasok mar pattognak
egy-kettdre kibujnak

a puha-pelyhes joszagok.
b3

Csipp-csipp...
Csipognak, jarkalni tanulnak,
aranyszin(i ruhaban

izegnek és mozognak.
X

Csipp-csipp...

tipegnek- és topognak
apro csorrel esznek-isznak,
teli beggyel jarkalnak.

b3

Kot-kot...

Tyukanyo terelgeti-nevelgeti,
tanitgatja, dvja utddait,

féltve védi, a kiscsibéit.

*

Kra-Krd...

Ha vészt érez, ijedten

szarnya ala zarja a csibéket,
mind a huszan ott lapulnak alatta
mert az a csibék otthona.

(2008. februar 21.)
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Kiscica
Csendesen

nyUjtdzva alszik a kiscica.
Hosszasan pihenve nyujtézatja
labat, meggorbiti hatat,
nagyot asit,

majd kinyitja
a szemét, nyalogatja sz6rét,
mancsaval mosakszik, hegyezi
a kérmét. Ha Fényesre nyalva tiszta
a kiscica, sétal a szobaba'.

Simogatja gazdaja,
halabdl dorombol, ugrandozik,
jatszik. Tejecske a talban, cica

eledele, nyelvével lefetyel,
pocakja megtelt.

Ilyen a kiscica
élete, amig felnd. Aztan lesben
all egérlyuk el6tt, majd megfogja
az egeret. Blszkén viszi haza,
jatszadozik vele,

cicamama megdicséri.

Ilyen az allatok €lete. Az egér a
macskanak jaték. Am a kisegérnek
nem jaték, inkabb tragédia, és
szomorujaték.

(2008. junius 10.)
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Hull a hé

Nagy pelyhekben hull a hé!
Jaj be jo!
Hegyoldalon felfelé a gyerekek
szankdt hlzva szuszognak
és nevetnek.

Ha felérnek a tetre
szanra Ulve,
boldogan sikongva;
koroskordl le a lejton
gyerekekkel megrakodva
fut a szankd!

Hej, be jo!

(Balassagyarmat, 2007. december 6.
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Hoember

Lenn a téren
sok gyerek
nagy munkaba belekezd,
lapatokkal 6sszegydijtve
a hobuckakat gorgetve
a tér kozepére.
Rakjak a havat halomba,
ha megn6 egy méterre
gombfejet tesznek tetejére.
Répabdl lesz orra,
szénbdl a két szeme
szaja megrajzolva.
Kezet-labat formaznak,
kalapot hoz Juliska
Pistike vessz6bdl
virgacsot tesz kezébe.
Ha elkésziil a héember,
ortilnek a gyerekek
ugrandoznak nevetve
keziiket 6sszefogjak
koré-allva bamuljak.

(Balassagyarmat, 2007. december 6.)
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Itt a tél,
hideg van odaki’.
ZlUzmara a fakon

mit mesél az erd6?
X

Mit tesznek a gyerekek?
Varjak a havat-hideget.
Kinéznek az ablakon —
— 6 be j6,

mily csillogd,

ha pelyhekben hull a ho,
lesz bel6le hogolyo.

b3

Ott sétal kint nagyapo
nem nagyapo,

inkabb Mikulas

vagy Télapg?

3

Cseng0 szanon érkezik
rénszarvassal hlzatja.
Szankoja jol megrakva
tele minden joval:

b3

Cukorkaval, diéval;
mézes sitit, csokit is
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rakott egy zsakba
elhozza a szanon.

%

Korbejar a Mikulas
figyelemmel nézi,

hol élnek a gyerekek?
tisztitjak-e a csizmat?
b3

Itt meg amott az ablakba’
Ki van rakva sok csizma.
%

Hoapd fékezi a szankdt
lassitja rénszarvasat.
Nemsokara, megallnak
megpakoljak a csizmakat.
b3

Bent a meleg szobaba’
aluszik Jancsika meg Juliska.
Reggel koran folkelve

a sok csizma minden joval tele:
X

Szaloncukor benne

csokis mogyord,

piros alma, bojtos sipka,
meleg sal és kiskabat,
egy-két aranyozott virgacs.
X

Jancsika és Juliska

bontogatja a csomagot,

fgérik, hogy jok lesznek,

szdt fogadnak, apanak-anyanak
jovére is Unnepelni akarjak
Mikulds-bacsi névnapjat.

X

(Balassagyarmat, 2007. december 6.)
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Ilyen vagyok

Egy rokkant ember fohasza

Ilyen vagyok.
Ilyennek szilettem.

Engem a Joisten teremtett ilyennek.
Bennem is érz6 sziv liktet
amely faj, — ha megbantanak,
ha velem gunyolddnak,
ha nem értenek meg az emberek.
Kérlek benneteket, ne bantsatok,
hanem értsetek meg engem,
és tudjatok meg mindnyajan,
hogy én ilyen lettem!

S ha ezt megértitek,
akkor boldogan dobog az én szivem!
*

Ertsetek meg engem, akkor
boldog vagyok és elégedett,
ha szerettek és megértetek,
akkor jol érzem magam én is koztetek,
s mindnyajatoknak megkdszénom!

(Leirtam 2008. julius 11-én,
hajnalban, 4 érakor.)
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Kirandulas egy nyari délutan

Kirandulni megylink — autéval,
italt téltlink nagy demizsonba,
ennivalot pakolunk kosarakba,
majd egyiitt indulunk el nétaszéval.

Odaérve a to mellett megpiheniink,
arnyas nagyfak alatt megterittink.
Kosarak tartalmat kicsomagoljuk,
korbedlink a fliben, és falatozunk.

Melegen siit le rank a napsugar,
ledobaljuk magunkrél a ruhat,
beugrunk a to6 vizébe fiirddni,
milyen jo ott Uszni és feltidiilni!

Ha vonattal megyiink kirandulni,
kinézve a fak visszafelé futnak...
Latjuk, a faluban gulyat hajtanak

s a hangos kolompszot lehet hallani.

Kerlil6 aton megylink ma este haza,
amikor majd lefelé hajlik mar a nap.
El6ttiink az orszagut tele libakkal,

gagognak, s hazafelé vigan szallnak.

A kis faluban megkondul a harang,
hangja felfelé szall a magasba.
Csendesen osonva elj6 az este,
Egen az esthajnal-csillag ragyog.
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A madarak is nyugovora térnek,

az ablakokban kialusznak a fények,
elcsitul a hatar, enyhe szell6 leng,
az egész tajon béke Ul és csend.

Autdban néman-faradtan Ulink,

s élvezziik a nyugalmas perceket.

A motor halk surrogasa mellett, (és)
gondolatban szebb napokrél dimodunk!

(2010. februar 20.)
Sikerlistan volt 2010. aug.

Kirandulas Csorgokutnal - Pajti kutyussal
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Harangoznak

Megszdlal a nagyharang
a templomban vasarnap.
Hideg hoesésben

imara hivja a népet.

Imadkozni sietnek

a hivd emberek.

Fehér tajon szanko cseng,
ortilnek a gyerekek.

Csizmak alatt ropog a ho,
templom szentéjében
ragyogd karacsonyfa,

gyermekkorus hangjaval
zeng az orgona, s
dallam szall a magasba.

(2009. januar 10.)
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Meglepetés
Finta Istvan versei

Kedves Gyerekek!

A végére meglepetést tartogattam Nektek!

Az én apukam tanitd bacsi, és kolt6 volt; gyonyor(i
verseket irt. Szeretném, ha Ti is meghallgatnatok, milyen
verseket alkotott a gyerekeknek.

Ot Finta Istvannak hivtak.

Bemutatom a fényképét:
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Jon a fenyo
1938. Kisbarkany

Cseng0s szanké csilingelve
Szalad a havon;

Fenyd6fat hoz az Alfoldre,
Szaz is van azon.

Magyar foldr6l magyar erd6é
Kildi ide le:

Karacsonyfa lesz ezekbdl
Gyermek dréme.

Mint a homok, sok a gyermek;
Van-e annyi fa?

Hisz’ azért szall napok 6ta

A sok h6 ima.

Tatra, Fatra ide tekint,
Vagyva erre néz:
Nemsokara visszaszerzi
A magyar vitéz.
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Peti Jézuska lesz
1925. Kisbarkany

Peti bliszke, dicsekedik,
Van is ra oka,

Nem volt ilyen Jézuskaja
Senkinek soha.

Van autd, replilégép,

Biszke paripa;

Mennydorgésnél nagyobbat szol
Cifra ostora.

Fején van a voros csako,
Oldalan a kard:

A j6 angyal mindent hozott,
Amit csak akart.

Kapni 6rém, adni is az:

Mit tegyen tehat?

— Jézuska lesz! — Jancsi kapja
Régi jatékat.
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Mit hozott a kis Jézuska?
1939. Kisbarkany

Mit hozott a kis Jézuska?
Meséljétek el hamar!

Most van idém meghallgatni,
Ma itt senki sem zavar.

Alljatok hét szépen korbe,
Csinaljunk egy karikat!
Vica, Panka, Pista, Miska,
Hallgassuk meg Palikat!

Karacsonyfat hozott nekem
Mennyezetig ért az ag.

Sok jatékot, agyut, kocsit,
Szép felnyergelt paripat.

Fent a facskan roskadasig
Volt terhelve minden gally;
Villanyfényben tiindoklott
A foldre hullé angyalhaj.

A mi kis fank asztalon allt,
Nem volt magas teteje:
Minden jéval meg volt rakva,
Nem latszott a levele.

Agak alatt jol elrejtve

Kis bolcsében nagy baba.
Babaszoba, bababutor,
Szekrény, tiikor, asztalka.
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Kicsi hazban nagy fa nem fér,
Paranyi volt a mi fank,

De volt minden ennivalo:
Kolbasz, hurka s egy tal fank.

Ajandékul ruhat kaptam,
Csizmat is, meg kalapot;
Nem feledem egyhamar el
Azt a boldog, szép napot.

Viragcserép kdzepébe
Feny6gallyat szirt anyam;
Ajandékul megvarrta az
Alakitott Uj ruham.

Régi selyem pantlikabol
Babamnak is telt ruha;
Mégis csupa boldogsaggal
Volt tele a kis szoba.

Nekiink nem volt karacsonyfank,
Katona most az apam:

A szép Erdélyt visszavenni
Szolitotta a hazam.

Maros partjan, tabort{iznél
Irt egy hosszu levelet...
Legédesebb ajandékot
Nekiink hozott, ugy lehet.
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Levél az égbe
1925. Kisbarkany

Megvaltdnkhoz fol az égbe
Jutka irt egy levelet.
»Jézuskamnak”, igy cimezte,
Tett is ra bélyeget.

Kis Jézuskam! — Ne kiildj nekem
Se cukrot, se Uj ruhat.
Ajandékul gydgyitsd meg a
Szegény beteg anyukat.

Ha 6 Ujra ép és vig lesz,

Az mindennél tébbet ér:

Ezt te kbnnyen megteheted,
Kicsi lanyod erre kér. —
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Diosziiret
1926. Kisbarkany

Kertlinkben van egy didfa,
SUr(n hull a di6 rdla.

Még nagyapa lltette,

— Hej! — de okosan tette.
Kata, Vica minden nap
Teleszed egy kosarat.

Osszegy(ijtik a padlason;
Van ott mar sok egy rakason.
Dids kalacs és patkd
Akarmikor nagyon jo.
Karacsonykor az arannyal
Vonja be a jé angyal.

GyermekfOvel messze nézett,
Szive szeretetet érzett;
Tudta azt jol nagyapa,

Hogy lesz majd sok unoka
Es a fan lesz sok dio:

— Hala neked nagyapd!
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Fiillemile
1927. Kisbarkany

Kert sarkaban van egy bokor,
Mélyén fiilemile dalol;
Csattog reggel, csattog este,
Mindnyajunkra aldast esdve.

Dicséri az egek Urat,

Ki ad néki meleg ruhat,
Bokrok mélyén puha fészket,
Hol parjaval vigan élhet.

Elelemre gondja nincsen;
Ové a tér, 6vé minden.
Csalitosban van tanyaja,
ErdG, berek a hazaja.

Csillagfénynél elmerengve
Hallom a dalt minden este;
Hallom, s szivem Ugy megdobban:
Senki sem él boldogabban.

& Vége
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Zarszo

Befejezésnek egyik versemet szantam nektek. Olvassatok
figyelemmel, és ne feledjétek el, ha majd iskolaba
mentek a tanitoknak, tanaroknak szét kell fogadnotok,
mert tolik sok jot és szépet tanultok.

Régmiuilt idok 6szén az iskolaban

Csendben osonva jott az 6sz a kertek alatt,
gyér felhokben almosan megpihent a nap.
Nem simogatja mar a faradt arcokat,
mikor az emberek munkaba rohannak.

Nyugat feldl szél fujja szemiikbe a hajat,
megrezegtetve lombjat az Utszéli faknak.
Dideregve siet a gyerek-sereg, haton taska,
az iskolaban oOket szigoru tanar ar varja.

Minden reggel ott all, palcaval kezében,
rancolt homlokkal, orcajan szemiiveggel.
Azon torné fejét, elébb melyik gyereket
szblitsa, s meggyotorje, mert tudni akarja,

megtanulta-e feladatat? Még a multban
él, mikor az iskolakban rend uralkodott,
csend fogadta a tanart minden osztalyban,
a tanuldk fegyelmezetten lltek a padokban

meg sem mozdulva, a légy zimmdogése
is hallatszott, ha egy nevel6 belépett,
az osztaly felallva, hangos koszonéssel
Ugy fogadta a tanar urat, tisztelettel.
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Fegyelmezetlen didk szigoru blintetésre
varhatott, sarokba allitva szégyellhette

magat. De az se ment ritkasagszamba:

ha nadpalca-suhintas lett a jutalma.

Senki sem ment ellene sehova panaszra,
mert rendnek kellett lenni az iskolaban;
a leckét mindenkinek tudnia kellett.

Az iskolaba nem szdrakozni, hanem

valamennyien tanulni jartak a diakok!
S most, kik néha megszegitek a rendet
jo lenne, ha — azon elgondolkodnatok
— igaz, mar nincs olyan fenyitéeszkoz,

mint volt valaha — de el ne feledjétek,
hogy tanaraitok jot akarnak nektek,
beldletek rendes embereket nevelnek!
Ezért azt mondom nektek, gyerekek:

szorgalmasan tanuljatok,
és tiszteljétek a tanitokat!

(2010. szeptember 3.)
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